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(EN) Ex-Safety Manual Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Safety precautions

These safety instructions contain information and safety regulations which are to be ob-
served. Non-observance of this information and these instructions can have serious con-
sequences and may violate regulations. Please read these safety instructions carefully
before using the device for the first time! In the event of conflicting information the details
specified in the Ex-safety manual shall take precedence. In case of any doubt (in the form
of translation or printing errors) the English text shall be applied.

2. Faults and damage:

If there is any reason to suspect that the safety of the device has been impaired, it must
be withdrawn from use and removed immediately from the hazardous area. Measures
must be taken to prevent it from being used within the hazardous area accidentally. The
safety of the device maybe compromised, if for example:

- There is visible damage on the housing.

- Malfunctions occur.

- The device has been improperly stored.

- Device markings or inscriptions are illegible.
- Permitted limit values have been exceeded.

3. Certification details:
ATEX/UKEX-Marking: ® 112 GD

Ex-Marking gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-Marking dust: Exiatb IlIC T80°C Db
Ambient Temperature: -20 °C < Ta < +55°C

ATEX Certificate no.. EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEX Certificate no.: IECEx EPS 22.0014X
UKEX Certificate no.. EPS 22 UKEX 1055 X

Warnings:
WARNING - DO NOT OPEN THE DEVICE IN A HAZARDOUS LOCATION
WARNING - DO NOT CHARGE THE BATTERY IN THE HAZARDOUS LOCATION



Specific conditions of use (X-conditions):

The flameproof joints shall not be repaired

The device shall be protected against high energy impacts.

The device shall not be used in close proximity to processes producing high electrostatic
charges.

4. Safety instructions:

- Wired USB connections and SIM/SD-Card replacement is only allowed in ordinary
(non-hazardous) locations.

- The device may only be charged in a temperature range of -5°C to 45 °C.

- Charging and wired data-transfer via the USB-C interface is limited to a maximum
Um of 30V.

- It must be ensured that the power plug/supply used for charging is a non-shock hazard
extra low voltage equipment e.g. SELV, PELV or ES1 as per IEC 62368-1 (former IEC
60950-1) or equivalent.

- Intrinsically safe accessory certified for use in hazardous locations must match with the
entity parameter of the USB interface.

Entity parameter USB-C interface for use in hazardous locations
Uo=5.6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1pH
Ui =5.6V/ li=100mA/ Pi=100 mW/ Ci=53uF/ Li=0pH

Spare parts user replacement in ordinary locations
The following spare parts are allowed to be replaced by the end user.
The relevant spare part replacement instruction is included in the sales package.

- USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 — Article No: 70148423

5. Repair
Repairs are to be conducted by the manufacturer or an authorized service centre.



6. SIM/SD-Card replacement Instruction

The following Ex-safety items are to be considered together with the installation guide
included in the corresponding operating instructions in case of a SIM/SD-Card re-
placement.

* The opening of the card covers is only allowed in ordinary (non-hazardous) locations

* The work steps must be done carefully because safety relevant parts are removed.

* The process shall be done in a clean environment to avoid soiling of the critical parts
and joints.

+ Carefully follow the operating instructions to disassemble the IP-Card cover and d-Card
cover.

Before re-assembling the covers the following items shall be considered:
- Carry out a visual inspection on the card covers and openings for dust and dirt and
clean them if required.
- Check the covers and openings for any signs of damage like scratches, dents etc.
- Check the d-Sim-with-cover flame-path surface for any dirt or damage.
+ If damage is observed do not use the device in the hazardous locations anymore.
+ If required clean the flame path surface with a clean and dry cloth.
© the surface to be checked is hatched here in the figure.
Also the corresponding opposite side of the enclosure shall be inspected.

- When re-assembling the covers ensure that the parts are inserted in parallel and fit
together with ease.

- Use a torque screwdriver to tighten the screws with a torque of 0.26 Nm.

- Use only original parts and screws.



(DE) Ex-Sicherheitshandbuch fiir das Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Sicherheitsvorkehrungen

Diese Sicherheitsanweisungen enthalten Informationen und Sicherheitsbestimmungen,
die unbedingt zu beachten sind. Die Nichtbeachtung dieser Informationen und Anwei-
sungen kann schwerwiegende Folgen haben und eine Verletzung von Bestimmungen
darstellen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat erstmals verwenden! Im Fall widersprichlicher Informationen haben die Anwei-
sungen im Ex-Sicherheitshandbuch Vorrang. Sollten Zweifel bestehen (unklare Uber-
setzung oder Druckfehler), ist die englische Fassung malgeblich.

2. Fehler und Beschéadigungen:

Sollten Griinde vorliegen, die auf eine Beeintrachtigung der Sicherheit des Gerats hin-
deuten, darf das Gerat nicht mehr verwendet werden und ist unverziglich aus dem Ge-
fahrenbereich zu entfernen. Es sind entsprechende Manahmen zu ergreifen, um eine
versehentliche Verwendung des Geréts im Gefahrenbereich zu verhindern. Die Gerate-
sicherheit kann beispielsweise in folgenden Fallen beeintréchtigt sein:

- Das Gehause ist sichtbar beschadigt.

- Es treten Funktionsstérungen auf.

— Das Gerat wurde nicht ordnungsgemaR aufbewahrt.

- Die Geratekennzeichnung oder Beschriftung ist nicht lesbar.
— Die zulassigen Grenzwerte wurden tiberschritten.

3. Zertifizierungsdetails:
ATEX/UKEX-Klassifizierung: & Il 2 GD
Ex-Klassifizierung— Gas:  ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-Klassifizierung — Staub:  Exia tb 11IC T80°C Db
Umgebungstemperatur: -20°C<Ta<+55°C

ATEX-Zertifikat Nr.: EPS 22 ATEX 1055 X
IECEx-Zertifikat Nr.: IECEx EPS 22.0014X
UKEX-Zertifikat Nr.: EPS 22 UKEX 1055 X

Warnhinweise:

ACHTUNG - DAS GERAT DARF IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN
NICHT GEOFFNET WERDEN.

ACHTUNG - DER AKKU DARF IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN NICHT
GELADEN WERDEN.



Besondere Bedingungen fiir den Einsatz (,,X“-Bedingungen):

Die zlinddichten Verbindungen diirfen nicht repariert werden.

Das Geréat muss vor Schlagen mit hoher Energie geschiitzt werden.

Das Geréat darf nicht in der Nahe von Prozessen verwendet werden, bei denen hohe
elektrostatische Ladungen auftreten.

4. Sicherheitsanweisungen:

— Die SIM/SD-Karte darf nur in Bereichen ohne Explosionsgefahr ausgetauscht werden.
Gleiches gilt fiir die Herstellung von kabelgebundenen USB-Verbindungen.

- Das Gerat darf nur in einem Temperaturbereich von -5 °C bis 45 °C geladen werden.

- Das Laden und die kabelgebundene Datenubertragung Uber die USB-C-Schnittstelle
ist auf eine maximale zulassige Spannung Um von 30 V begrenzt.

- Es muss sichergestellt werden, dass der fir das Aufladen verwendete Netzstecker/das
Netzteil ein Kleinspannungsgeréat mit Schutz gegen elektrischen Schlag ist, z. B. SELV,
PELV oder ES1 geméaR IEC 62368-1 (friher IEC 60950-1) oder gleichwertig.

- Eigensicheres, fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen zertifiziertes Zu-
behér muss dem Entitatsparameter der USB-Schnittstelle entsprechen.

Entitatsparameter der USB-C-Schnittstelle fiir den Einsatz in explosionsgeféhr-
deten Bereichen

Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1uH

Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Ersatzteilaustausch durch den Benutzer auBerhalb von Gefahrenbereichen

Die folgenden Ersatzteile durfen durch den Endbenutzer ausgetauscht werden.

Die Anweisungen flr den Austausch des entsprechenden Ersatzteils liegen der Ver-
kaufsverpackung bei.

— USB-C-Abdeckung Tab-Ex 03 DZ1 — Artikelnr.: 70148423

5. Reparaturen
Reparaturen sind vom Hersteller oder einem autorisierten Servicecenter durchzufihren.



6. Anweisungen fiir den Austausch der SIM/SD-Karte

Die folgenden Ex-Sicherheitshinweise sind im Falle eines Austauschs der SIM/SD-

Karte zusammen mit der in der entsprechenden Bedienungsanleitung enthaltenen

Installationsanleitung zu beachten.

* Die Kartenabdeckungen diirfen nur in Bereichen ohne Explosionsgefahr gedffnet werden.

+ Die Arbeitsschritte miissen sorgfaltig durchgefiihrt werden, da sicherheitsrelevante Teile
entfernt werden.

+ Der Vorgang muss in einer sauberen Umgebung durchgefiihrt werden, um eine
Verschmutzung der kritischen Teile und Verbindungen zu vermeiden.

* Beim Abnehmen der Abdeckungen der IP-Karte und der d-Karte muss die Bedienungsan-
leitung sorgfiltig befolgt werden.

Vor dem Wiederanbringen der Abdeckungen sind folgende Punkte zu beachten:

- Fuhren Sie eine Sichtprifung der Kartenabdeckungen und -6ffnungen auf Staub und
Schmutz durch und reinigen Sie diese bei Bedarf.

— Uberpriifen Sie die Abdeckungen und Offnungen auf Anzeichen von Beschédigungen
wie Kratzer, Dellen usw.

— Priifen Sie die Oberflache des Flammenweges der d-SIM mit Abdeckung auf Ver-
schmutzungen oder Beschadigungen.
» Wenn Schaden festgestellt werden, darf das Gerét nicht mehr in explosionsgefahr-
deten Bereichen verwendet werden.
* Reinigen Sie die Oberflache des Flammenweges bei Bedarf mit einem sauberen
und trockenen Tuch.
© Die zu priifende Oberflache ist in der Abbildung schraffiert dargestellt.
Die entsprechend gegentliberliegende Seite des Gehauses ist ebenfalls zu iber-
prfen.

— Achten Sie beim Wiederanbringen der Abdeckungen darauf, dass die Teile parallel
eingesetzt werden und leichtgéngig zusammenpassen.

- Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmomentschraubendreher mit einem Dreh-
moment von 0,26 Nm an.

- Verwenden Sie nur Originalteile und -schrauben.
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(FR) Manuel de sécurité antidéflagrante Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Mesures de sécurité

Les présentes instructions de sécurité contiennent des informations et des réglement-
ations de sécurité qui doivent étre observées. Le non-respect de ces informations et
instructions peut avoir des conséquences graves et violer les réglementations. Veuillez
attentivement lire les présentes instructions de sécurité avant la premiere utilisation de
I'appareil | En présence d'informations contradictoires, les instructions dans le manuel de
sécurité antidéflagrante prévalent. En cas de doute (éventuelles erreurs de traduction ou
d'impression), le texte anglais prévaut.

2. Pannes et dommages :

Si la sécurité de I'appareil a été compromise, arréter ['utilisation de I'appareil et le retirer
immédiatement de la zone a risque d’explosion. Prendre les mesures qui s'imposent afin
dexclure toute remise en marche accidentelle dans la zone a risque d’explosion.

La sécurité de I'appareil peut par exemple étre compromise lorsque :

- Des dommages externes sont visibles sur le boitier.

- Lappareil présente des dysfonctionnements.

- Lappareil a été stocké de maniere incorrecte.

- Les marquages ou inscriptions sur I'appareil sont illisibles.
- Les valeurs limites autorisées ont été dépassées.

3. Détails de la certification :

Marquage ATEX/UKEX: & Il2GD

Marquage Ex gaz : Ex dbiallC T6 Gb IP64
Marquage Ex poussiére : Exia tb IlIC T80°C Db
Température ambiante:  -20°C<Ta<+55°C

N° du certificat ATEX : EPS 22 ATEX 1055 X
N° du certificat IECEx:  |ECEx EPS 22.0014X
N° du certificat UKEX:  EPS 22 UKEX 1055 X

Avertissements :

AVERTISSEMENT - IL EST INTERDIT D'OUVRIR LAPPAREIL DANS UNE ZONE A
RISQUE D’EXPLOSION.

AVERTISSEMENT - IL EST INTERDIT DE CHARGER LA BATTERIE DANS UNE ZONE
A RISQUE D’EXPLOSION.



Conditions spécifiques d’utilisation (conditions « X ») :

Il est interdit de réparer les joints antidéflagrants.

L'appareil doit étre protégé contre les impacts a haute énergie.

L'appareil ne doit pas étre utilisé a proximité de processus générant de hautes charges
électrostatiques.

4. Instructions de sécurité :

- Le remplacement des cables USB et le changement de la carte SD / SIM sont unique-
ment autorisés dans les zones sans risque d’explosion.

- Larecharge de I'appareil est uniquement autorisée dans la plage de températures com-
prise entre -5 °C et 45 °C.

- La charge et le transfert de données filaire via l'interface USB-C sont limités & une
tension Um maximale de 30 V.

- S'assurer que la fiche secteur / le bloc d’alimentation employé pour la charge est un équi-
pement a trés basse tension avec protection contre I'électrocution, par exemple TBTS,
TBTP ou ES1, conformément a la norme CEI 62368-1 (anciennement CEI 60950-1) ou
équivalente.

- Laccessoire a sécurité intrinseque certifié pour une utilisation en zone a risque d’explo-
sion doit correspondre aux parameétres d’entité de I'interface USB.

Paramétre d’entité interface USB-C pour une utilisation en zone a risque d’explosion
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0uH

Remplacement des piéces de rechange par 'utilisateur en zone sans risque d’explosion
Le remplacement par I'utilisateur final des piéces de rechange suivantes est autorisé.
Les instructions de remplacement des piéces de rechange sont incluses dans I'embal-
lage de vente.

- Couvercle USB-C Tab-Ex 03 DZ1 - Référence : 70148423

5. Réparation
Les réparations sont strictement réservées au fabricant ou & un centre de service agréé.



6. Instructions pour le remplacement de la carte SD / SIM

En cas de remplacement de la carte SD / SIM, les éléments de sécurité antidéflagrante

suivants doivent étre pris en compte avec le guide d'installation inclus dans les instruc-

tions d'utilisation correspondantes.

+ Louverture des couvercles de la carte est uniquement autorisée en zone sans risque
d’explosion

+ Les étapes du travail doivent étre effectuées avec précaution, car des piéces importantes
pour la sécurité sont démontées.

+ La procédure est a réaliser dans un environnement propre afin d’éviter toute contamina-
tion des piéces et joints critiques.

+ Observez attentivement les instructions d’utilisation en vue du démontage du couvercle
de la carte IP et du couvercle de la carte d.

Avant de remonter les couvercles, observer les points suivants :

- Effectuez un contréle visuel des couvercles et des ouvertures de la carte afin de
détecter la présence de poussiére et d'impuretés et nettoyez-les si nécessaire.

- Inspectez les couvercles et ouvertures afin de vous assurer qu'ils ne présentent pas
de signes de détériorations, tels que des rayures, des bosses, etc.

- Assurez-vous que la surface du chemin de flamme de la d-Sim avec couvercle ne
comporte pas d’impuretés ni de détériorations.
* En présence de détériorations, il est interdit d’utiliser I'appareil en zone a risque
d’explosion.
* Si nécessaire, nettoyez la surface du chemin de flamme a I'aide d'un chiffon propre
et sec.
© La surface a contrdler est hachurée sur la figure.
La face opposée correspondante du boitier doit également étre inspectée.

- Lors du remontage des couvercles, assurez-vous que les pieces sont insérées en
paralléle et qu'elles s'emboitent facilement.

- Utilisez un tournevis dynamomeétrique pour serrer les vis avec un couple de 0,26 Nm.

- Employez uniquement des piéces et vis d'origine.



(IT) Manuale di sicurezza per aree a rischio esplosione
Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Misure di sicurezza

Le istruzioni di sicurezza contengono informazioni e prescrizioni di sicurezza che de-
vono essere rispettate. La mancata osservanza di tali informazioni e indicazioni pud
avere conseguenze pericolose e violare le prescrizioni previste. Leggere attentamente
le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta! In caso di
informazioni contrastanti, prevalgono i dettagli specificati nel manuale di sicurezza per
aree a rischio esplosione. In caso di dubbi (risultanti da errori di traduzione o di stampa),
verra applicata la versione inglese.

2. Difetti e danni:

Se per qualsiasi motivo si ritiene che la sicurezza del dispositivo sia stata compromes-
sa, sara necessario interrompere l'uso del dispositivo e rimuoverlo immediatamente
dall'area pericolosa. E necessario adottare le dovute precauzioni per evitare che venga
acceso inavvertitamente all'interno dell’area pericolosa. La sicurezza del dispositivo pud
essere compromessa, ad esempio, se:

- La parte esterna ¢ stata visibilmente danneggiata.
- Si verificano malfunzionamenti.

- Il dispositivo € stato conservato in modo improprio.
- Le diciture sul dispositivo sono illeggibili.

- | valori limite consentiti sono stati superati.

3. Dettagli di certificazione:

Marcatura ATEX/UKEX: @& 112 GD

Marcatura Ex gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Marcatura Ex polvere: Exiatb IlIC T80°C Db
Temperatura ambiente:  -20 °C < Ta<+55 °C

Certificato ATEX n.: EPS 22 ATEX 1055 X
Certificato IECEx n.: EPS 22.0014X
Certificato UKEX n.: EPS 22 UKEX 1 055 X
Avvertenze:

AVVERTENZA - NON APRIRE IL DISPOSITIVO IN UNAREA A RISCHIO ESPLOSIONE
AVVERTENZA — NON CARICARE LA BATTERIA ALLINTERNO DELLAREA A RISCHIO
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Condizioni d’uso specifiche (condizioni X):

Le giunzioni ignifughe non devono essere riparate.

Il dispositivo deve essere protetto contro gli impatti ad alta energia.

Non utilizzare il dispositivo in prossimita di processi che generano cariche elettrostatiche
elevate.

4. Istruzioni di sicurezza:

- Le connessioni USB cablate e la sostituzione della scheda SIM/SD sono consentite
solo in ambienti normali (non soggetti a rischio).

- Il dispositivo pud essere caricato soltanto in un range di temperatura compreso tra -5°C
e45°C.

- La ricarica e il trasferimento dati via cavo tramite l'interfaccia USB-C sono limitati
a un valore di tensione Um massimo di 30 V.

- E necessario assicurarsi che la spina o il sistema di alimentazione utilizzato per la rica-
rica sia un‘apparecchiatura a bassissima tensione e non soggetta a pericolo di scosse,
come ad es. i dispositivi SELV, PELV o ES1 che rispettino la norma IEC 62368-1 (ex IEC
60950-1) o dispositivi equivalenti.

- Laccessorio a sicurezza intrinseca certificato per I'uso in aree pericolose deve corri-
spondere al parametro di entita dell'interfaccia USB.

Parametro di entita dell’interfaccia USB-C per l'utilizzo in aree pericolose
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1pH

Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Sostituzione di componenti da parte dell’'utente in ambienti normali

| seguenti componenti di ricambio possono essere sostituiti dall’'utente finale.

Le istruzioni per la sostituzione dei componenti sono incluse nella confezione di vendita.

- Coperchio USB-C Tab-Ex 03 DZ1 - N. articolo: 70148423

5. Riparazioni
le riparazioni devono essere eseguite dal produttore o da un centro assistenza autorizzato.
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6. Istruzioni per la sostituzione della scheda SIM/SD

In caso di sostituzione della scheda SIM/SD, oltre alla guida all'installazione inclusa

nelle relative istruzioni per I'uso, & necessario prendere in considerazione i seguenti

elementi di sicurezza per aree a rischio esplosione.

+ L'apertura dei coperchi delle schede deve essere effettuata esclusivamente in ambienti
normali (non soggetti a rischio).

+ Le fasi di lavoro devono essere eseguite con attenzione perché richiedono la rimozione di
parti importanti per la sicurezza.

+ La procedura deve essere eseguita in un ambiente pulito per evitare di sporcare le parti
critiche
e le giunzioni.

* Per smontare il coperchio della scheda IP e il coperchio della scheda d, attenersi scrupo-
losamente alle istruzioni per I'uso.

Prima di rimontare i coperchi, & necessario prendere in considerazione i seguenti elementi:
- Eseguire un'ispezione visiva dei coperchi delle schede e delle aperture per verificare
che non siano presenti polvere e sporcizia; se necessario, pulirli.
- Controllare che i coperchi e le aperture non presentino danni come graffi, deformazio-
ni ecc.
- Controllare che la superficie del percorso di fiamma della d-Sim con copertura non sia
sporca o danneggiata.
+ Se si notano danni, non utilizzare piu il dispositivo nelle aree pericolose.
* Se necessario, pulire la superficie del percorso di fiamma con un panno pulito e
asciutto.
© La superficie da controllare € quella tratteggiata nella figura.
E necessario ispezionare inoltre anche il lato opposto corrispondente dell'involucro.

- Quando si rimontano i coperchi, assicurarsi che i componenti siano inseriti in parallelo
e che si incastrino facilmente.

- Utilizzare un cacciavite dinamometrico per serrare le viti a una coppia di 0,26 Nm.

- Utilizzare solo parti e viti originali.

14



(ES) Manual de seguridad contra explosiones de Tabh-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Precauciones de seguridad

Estas instrucciones de seguridad contienen informacién y normas de seguridad que se
deben respetar. Ignorar dicha informacion y las instrucciones descritas a continuacion
podria derivar en consecuencias graves y la infraccion de determinadas normas. Lea
detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de utilizar el dispositivo por pri-
mera vez. En caso de informacion contradictoria, prevalecera la descrita como parte
del manual de seguridad contra explosiones. En caso de duda (derivada de un error de
traduccion o impresion), prevalecera la version redactada en inglés de este documento.

2. Averias y dafos:

Si existe alguna razén que conduzca a sospechar de la seguridad del dispositivo, desista
de su uso y aléjelo del area peligrosa. Tome las medidas necesarias para evitar el uso
accidental del dispositivo en areas peligrosas. La seguridad del dispositivo podria verse
perjudicada si, por ejemplo:

- La carcasa sufre un dafio visible.

- El dispositivo no funciona correctamente.

- El dispositivo ha sido almacenado en condiciones inadecuadas.

- Las marcas o inscripciones que figuran sobre el dispositivo son ilegibles.
- Se superan los limites permitidos.

3. Detalles de certificacion:

Designacion ATEX/UKEX: & 112 GD

Designacion Ex paragas:  ExdbiallC T6 Gb IP64
Designacion Ex para polvo:  Exiatb IIIC T80°C Db
Temperatura ambiente: -20°C<Tas+55°C

N.° de certificado de ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
N.° de certificado de IECEx: IECEx EPS 22.0014X
Certificado UKEX n.°: EPS 22 UKEX 1 055 X

Advertencias:
ADVERTENCIA: NO ABRA EL DISPOSITIVO EN ZONAS PELIGROSAS
ADVERTENCIA: NO CARGUE LA BATERIA EN ZONAS PELIGROSAS.



Condiciones especificas de uso (condiciones antideflagrantes):

Las conexiones ignifugas no se repararan.

El dispositivo debe estar protegido contra los impactos de alta energia.

El dispositivo no se debe usar cerca de equipos de procesamiento que generen cargas
elevadas.

4. Instrucciones de seguridad:

- Las conexiones USB por cable y la sustitucion de la tarjeta SIM/SD solo se permiten en
zonas comunes (no peligrosas).

- El dispositivo debe cargarse Unicamente a temperaturas comprendidas entre
-5°Cy 45 °C.

- La carga y la transferencia de datos por cable mediante la interfaz USB-C se limita a
una Um maxima de 30V.

- Debe garantizarse que la fuente de alimentacion utilizada para la carga sea un equipo
de muy baja tensién sin riesgos de descarga eléctrica; p. €j., SELV, PELV 0 ES1 segun
la norma IEC 62368-1 (ex-IEC 60950-1) u otro dispositivo equivalente.

- El accesorio intrinsecamente seguro certificado para su uso en zonas peligrosas debe
coincidir con el parametro de entidad de la interfaz USB.

Parametro de entidad de la interfaz USB -C para para uso en zonas peligrosas
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1puF/Lo=1uH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Sustitucion de piezas de repuesto por parte del usuario en zonas comunes

El usuario final puede sustituir las siguientes piezas de repuesto.

Las instrucciones pertinentes para la sustitucion de piezas de repuesto estan incluidas
en el paquete de ventas.

- Cubierta de USB-C para Tab-Ex 03 DZ1, n.° de articulo: 70148423
5. Reparacion

Las reparaciones deben ser llevadas a cabo por el fabricante o por un centro de servicio
autorizado.



6. Instrucciones para la sustitucion de la tarjeta SIM/SD

En caso de necesitar sustituir una tarjeta SIM/SD, se deben tener en cuenta las

siguientes consideraciones para la seguridad contra explosiones, junto con la guia de

instalacion incluida en las correspondientes instrucciones de uso.

+ Las cubiertas de las ranuras de las tarjetas solo se pueden quitar en zonas comunes (no
peligrosas).

+ Los pasos de la tarea deben realizarse con sumo cuidado, ya que se quitan piezas de
seguridad importantes.

+ El proceso debe llevarse a cabo en un entorno limpio para que no se ensucien ni las
piezas criticas ni las conexiones.

+ Siga con cuidado las instrucciones de uso para desmontar las cubiertas de las ranuras de
la tarjeta IP y de la tarjeta d.

Antes de volver a ensamblar las cubiertas, tenga en cuenta lo siguiente:

- Controle que no haya polvo ni suciedad en las cubiertas de las tarjetas ni en las ranu-
ras y, si es necesario, limpielas.

- Controle las cubiertas y las ranuras en busca de dafios como arafiazos, hendiduras,
etc.

- Controle que no haya suciedad ni dafios en la superficie de la trayectoria de llama en
la tarjeta d-Sim con cobertura.
+ Si se observan dafios, deje de usar el dispositivo en zonas peligrosas.
+ De ser necesario, limpie la superficie de la trayectoria de llama con un pafio limpio
y SEeco.
© La superficie que debe controlarse esta sombreada en la figura.
Ademas, debe inspeccionarse el lado opuesto correspondiente de la carcasa.

- Al volver a ensamblar las coberturas, asegurese de que las piezas se coloquen de
forma paralela y de que encajen juntas con facilidad.

- Use un destornillador dinamométrico para ajustar los tornillos con un par de torsion de
0,26 Nm.

- Use Unicamente piezas y tornillos originales.
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(PT) Manual de Seguranga Ex do Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Precaugées de segurancga

Estas instrugdes de seguranga contém informagdes e regulamentagdes de seguranga
que devem ser respeitadas. O ndo cumprimento destas informagdes e destas instrugdes
pode ter consequéncias graves e pode violar as regulamentagdes. Leia cuidadosamente
estas instrugdes de seguranga antes de utilizar o aparelho pela primeira vez! Em caso
de informagdes contraditorias, tém prioridade os detalhes especificados no manual de
seguranga Ex. Em caso de ddvida (em relagao a erros de tradugédo ou impressao), deve
aplicar-se o texto em inglés.

2. Falhas e avarias:

Se existirem motivos para suspeitar que o aparelho possa estar avariado, este deve ser
retirado imediatamente de servigo e da area perigosa. Devem ser tomadas medidas
para impedir que seja usado acidentalmente na area perigosa. A seguranca do aparelho
pode estar comprometida, se, por exemplo:

- Existirem danos visiveis na caixa.

- Ocorrerem avarias.

- O aparelho tiver sido guardado de forma incorrecta.

- As marcacdes ou inscrigdes do aparelho estiverem ilegiveis.
- Os valores limite permitidos tiverem sido excedidos.

3. Detalhes de certificagao:

Marcagao ATEX/UKEX: & I12GD

Marcagdo EX paragas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Marcagao EX para po: Exiatb IIC T80 °C Db
Temperatura ambiente:  -20°C<Ta<+55°C

N.° de certificado ATEX:  EPS 22 ATEX 1 055 X
N.° de certificado IECEx:  IECEx EPS 22.0014X
N.° de certificado UKEX:  EPS 22 UKEX 1055 X

Avisos:
AVISO - NAO ABRA O DISPOSITIVO EM AREAS PERIGOSAS
AVISO - NAO CARREGUE A BATERIA EM AREAS PERIGOSAS



Condicdes especificas de utilizagdo (condigoes X):

As juntas a prova de fogo ndo devem ser reparadas

O dispositivo deve ser protegido contra impactos energéticos elevados.

O dispositivo ndo deve ser usado perto de processos que produzem cargas eletrostati-
cas elevadas.

4. Instrugées de segurancga:

- ConexdesdeUSBcomfioesubstituiciodocartdoSD/SIMsaoapenaspermitidasemareas
normais (ndo perigosas).

- O aparelho s6 pode ser carregado numa amplitude de temperaturas entre -5 °C e 45 °C.

- O carregamento e transferéncia de dados com fios através da interface USB-C estéo
limitados @ um Um méaximo de 30 V.

- Deve garantir que a ficha/fonte de alimentagéo utilizada para o carregamento é um apa-
relho de tens&o muito baixa sem risco de choque, por exemplo, SELV, PELV ou ES1, de
acordo com a IEC 62368-1 (antiga IEC 60950-1) ou equivalente.

- Os acessorios intrinsecamente seguros certificados para utilizagdo em areas perigosas
devem cumprir todos os parametros da interface USB.

Parametro da entidade da interface USB-C para utilizagao em areas perigosas
Uo=56V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Substituicdo de pecas de reposigdo pelo utilizador em areas normais

As seguintes pegas de reposi¢do podem ser substituidas pelo utilizador final.

A instrucdo de substituicdo da pela de substituigdo relevante esta incluida no pacote de
vendas original.

- Cobertura USB-C Tab-Ex 03 DZ1 - Artigo N.%: 70148423
5. Reparagdo

As reparagdes devem ser realizadas pelo fabricante ou por um centro de assisténcia
autorizado.



6. Instrugao de substitui¢ao do cartao SD/SIM

Os seguintes artigos de seguranga Ex devem ser considerados em conjunto com o
guia de instalag&o incluido no respetivo manual de instrugdes em caso de substituicao
do cartdo SD/SIM.

+ A abertura das coberturas dos cartdes é apenas permitida em areas normais
(ndo perigosas)

+ As etapas de trabalho devem ser realizadas com cuidado, uma vez que sao removidas
pecas importantes para a seguranga.

+ 0 processo deve ser realizado num ambiente limpo, de forma a evitar sujar as pecas e
juntas importantes.

+ Siga 0 manual de instrugdes com atengdo ao desmontar as coberturas do cartéo IP e do
cartao d.

Antes de voltar a montar as coberturas, tenha em consideragéo o seguinte:

- Realize uma inspegéo visual das coberturas e aberturas dos cartdes para detetar p6 e
sujidade e, se necessario, limpe-as.

- Verifique se as coberturas e aberturas estdo danificadas, por exemplo, riscos, amol-
gadelas, etc.

- Verifique se a superficie do caminho de fogo do d-Sim com cobertura esta suja ou
danificada.
+ Se forem detetados danos, deixe de utilizar o dispositivo nas areas perigosas.
* Se necessario, limpe a superficie do caminho de fogo com um pano limpo e seco.
© a superficie a ser verificada esta tracejada aqui na figura.
Também o respetivo lado oposto da caixa deve ser inspecionado.

- Ao voltar a montar as coberturas, certifique-se de que as pegas séo inseridas em
paralelo e encaixam faciimente.

- Utilize um torquimetro para apertar os parafusos com um torque de 0,26 Nm.

- Utilize apenas pegas e parafusos originais.

20



(BG) Ex-pbkosodcmeo 3a 6ezonacHocm 3a Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. llpednasHu mepku

Tean wHCTpykumm 3a 6Ge3onacHOCT cbAbpxaT WHdoOpMauus v pasnopeabu 3a
6esonacHocT, kouTo TpsibBa ga ce cnasear. Hecna3eaHeTo Ha Tasu WHdopmaums
1 Te3N WHCTPYKLUWM MOXe Aa A0BeAe [0 Cepuo3HU MOCMeAnLM N MOXe fa HapyLm
pasnopenbute. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Te3W WHCTPYKUMM 3a BesomacHocT,
npeau Aa nanonseare ypeaa 3a nbpeu nbT! B cnyyan Ha npoTMBopeynBa MHdopmaLms
NpeBec Lie MMaT JaHHUTe, MOCOYeHM B PBKOBOACTBOTO 3a B3puBoOe3onacHocT. B
cryyaii Ha CbMHeHWe (Mo opmarta Ha rpellkv B NMpeBofa WM MeyaTHU TpeLuKm)
cnefBa Aa ce npunara aHrMUACKUSAT TEKCT.

2. HeuznpasHocmu u nospedu:

AkO MMa HsKakBa npWuMHa Ja  ce  nogosupa, Ye  6esonmacHocTTa
Ha ypema € HapyweHa, Toii TpsbBa pa ce w3Ternu OT ynoTpeba w
fa ce u3Bagu HesabaBHO OT omacHaTa 30Ha. TpsbBa ga ce B3emaT Mepkw, 3a
[a ce NpefoTBpaT CNy4allHOTO My M3MOM3BaHE B paMKWTE Ha oOmacHata 30Ha.
BesonacHocTTa Ha ypeAa Moxe Aa e HapyLueHa, ako Hanpumep:

- MMa BUAMMa NoBpefa Ha kopryca;

- Bb3HUKBAT HEM3NPaBHOCTY;

- YpeabT € 61N cbXpaHsiBaH HENPaBUITHO;

- HaANUCUTe Mo ypeaa ca HEYETNMBY;

- LONYCTUMUTE FPaHNYHM CTOMHOCTY Ca HaJBULLEHN.

3. Modpo6Hu 0aHHU 3a cepmudpuyupaHemo:

Mapkuposka no ATEX/UKEX: ® 112GD
Ex-mapkupoBka 3a ras: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-mapkupoBka 3a npax: Exiatb IlIC T80°C Db
Temnepatypa Ha okonHata cpeaa: -20°C<Ta<+55°C

Ne Ha cepTudmkata 3a cbotBetcTBue no ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
Ne Ha cepTudmkata 3a cboTBeTcTane no IECEx: |IECEx EPS 22.0014X
Ne Ha cepTudmkara 3a cvoTeetcTBue no UKEX: EPS 22 UKEX 1 055 X

Mpeaynpexaenus:
NPEOYMNPEXOEHUE - HE OTBAPAVNTE YCTPOMCTBOTO B OMACHM 30HM
NPEAYNPEXIOEHVE — HE 3APEXXOAMTE BATEPUATA B OMACHW 30HM
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Cneumndnynu ycnosus 3a ynotpeba (ycnosus X):

OrHeynopHuTe cbeanHeHns He TpsibBa 4a ce peMoHTHUpaTt

YcTpoincToTo TpsibBa a ObAe 3amTeHO OT YAapH C BUCOKA eHEpPrus.

YCTpoicTBOTO He TpsibBa fAa ce W3nonasa B HenocpeAcTBeHa BnnsocT 4o npouecy,
NpOU3BeXAalLy BUCOKM eNeKTPOCTaTUYHM 3apsau.

4. Uucmpykyuu 3a 6ezonacHocm:

- CmsHaTta Ha kabenHn USB Bpb3ku 1 SIM/SD kapTta ca n03BoneHn camo B 0OMKHOBEHM
(HeonacHm) 30HU.

- YCTpOICTBOTO MOXE Aa Ce 3apexzaa caMo B paMKuUTe Ha TeMnepaTypeH AnanasoH ot
-5°C po 45 °C.

- 3apex/aHeTo 1 kabenHoTo NpexBbpnsHe Ha AaHHW Ype3 USB-C nHtepdeiica nnu
nopTa ce orpaHuyasa go makcumym Um ot 30 V.

- TpsibBa ga ce rapaHTMpa, Ye 3axpaHBaLUMAT KynnyHr/3axpaHBaHeTo, U3N0N3BaHuN 3a
3apexpaHe, ca 000pyaABaHN 3a U3KNIOYNTENHO HUCKO HanpexeHne 6e3 onacHocT oT
enekTpuyecku yaap, Hanp. SELV, PELV unu ES1 cwrnacHo IEC 62368-1 (no-paHo IEC
60950-1) unu ekBMBaneHTeH.

- KoHcTpykTUBHO Ge3onacHuTe npuHaanexHocTu, ceptuduumpanu 3a ynotpeba Ha
OMacHu 30HM, TpsibBa Ja CbOTBETCTBAT Ha KOHCTPYKTUBHMTE napameTpu Ha USB
nHTEpdeiica.

KoHcTpykTMBeH napameTbp Ha uHTepdeiic USB-C 3a ynotpeba B onacHu 30HK
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1pH
Ui =56V/ 1i=100mA/ Pi=100 mW/ Ci=53uF/ Li=0pH

CMsiHa Ha pe3epBHU YacTH OT NOTpebuTens B 06MKHOBEHMN 30HU

CnepHuTe pe3epBHM YacTX e NO3BOJIEHO Aa Ce CMEHAT OT NoTpebutens.
CBbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 3@ CMSIHA Ha pe3epBHM YaCTW Ca BKIOYEHW B nakeTa 3a
npogaxou.

- USB-C kanak Tab-Ex 03 DZ1 — apTukyn Ne: 70148423
5. PemoHm

PeMoHTHUTE paGoTu TpsbBa Aa ce M3BLPLUBAT OT NPOUIBOAUTENS MMM OT OTOPU3MPaH
CEPBU3EH LIEHTBP.
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6. MHcmpykyuu 3a cmaHa Ha SIM/SD kapma

B cnyvait Ha cmsaHa Ha SIM/SD kaptaTta TpsibBa fa ce umat npeasug cnegHute

B3pnBOGE30NaCHN eNeMeHTH, BKIMIOYEHN B UHCTPYKUMUTE 3a paboTa, 3aefHo ¢

PBKOBOACTBOTO 3@ MHCTANMpaHe.

+ OTBapsAHETO Ha KanawuTe 3a KapTu e pa3peLleHo CaMo B 0OGMKHOBEHM (HEONACHM) 30HM

* PaGoTHuTe CTBLNKKM TPAGBA Aa Ce M3NBNHABAT BHUMATENHO, Thil KaTO CbOTBETHUTE YaCcTH
3a 6e30nacHOCT ca OTCTPaHEHM.

+ [IpouecsT TpAGBa Aa ce U3BBLPLUBA B YNCTA CPeAa, 3a Aa ce U3berHe 3aMbpCABaHe Ha
KPUTUYHM YacTy
1 CbeAMHEHNUS.

+ CneaBaitTe BHUMaTenHo paboTHUTE MHCTPYKLMM 3a pa3rnob6sBaHe Ha kanaka Ha IP
KapTaTa v kanaka Ha d kapTara.

lMpeaw noBTOpHO crnobsiBaHe Ha kanauuTe TpsibBa Aa ce B3emaT NpeaBuA CneHuTe

enemMeHTH:

- N3BbpLiBaHe Ha BU3yanHa NpoBepka Ha kanauute Ha kapTuTe 1 0TBOpUTE 3a
3aMbpCABaHUS 1 NOYNCTBAHETO 1M, ako e HeobXxoaumo.

- [poBepka Ha kanauuTe 1 OTBOPUTE 3@ NPU3HALYM 3a NOBPeAa, kKaTo APaCcKOTUHY,
HawwbpOBaHus u a4p.

- MpoBepka Ha B3puBOHENPOHULL@eMaTa NoBbPXHOCT Ha d-SIM kapTaTa ¢ kanak 3a
3aMbpCABaHUA 1 NOBPeaM.
* Ako ce HabnoaaBa NoBpeAa, He M3Non3BaiTe NoBeYe YyCTPOWCTBOTO B ONACHU 30HM.
+ Ako e HeoBxofMMo, noYnUCTETE B3PMBOHENPOHMLI@EMaTa NOBBPXHOCT C YUCTa, CyXa
Kbpna.
© Tyk Ha urypaTa NOBLPXHOCTTA, KOATO TpOBa Aa Ce NPOBepM, € LPUXoBaHa.
TpsbBa CcbLLO Taka fia ce OrneAa CpeLLynonoxHaTa cTpaHa Ha kopnyca.

- Mpw noBTOPHOTO CrNoBsiBaHe Ha kanauuTe ce yBepeTe, Ye YacTUTE ca NocTaBeHu
ycnopenHo 1 naceat 6e3 3aTpygHeHus.

- M3non3BaiiTe 0TBEPTKA 3@ BbPTALL MOMEHT, 3a [1a 3aTErHETE BUHTOBETE C BbPTALL
MoMeHT 0,26 Nm.

- i3non3BaiiTe camo OpUr1HanHW YacTu U BUHTOBE.
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(DA) Ex-sikkerhedsmanual Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Sikkerhedsforanstaltninger

Disse sikkerhedsinstruktioner indeholder oplysninger om sikkerhedsregler, der skal over-
holdes. Manglende overholdelse af disse oplysninger og instruktioner kan fa alvorlige
konsekvenser og udgere et brud pa bestemmelser. Laes venligst denne sikkerhedsvej-
ledning omhyggeligt, fer enheden bruges farste gang! | tilfeelde af modstridende oplys-
ninger har oplysningerne i Ex-sikkerhedsvejledningen forrang. Hvis der opstar tvivl (i
form af oversaettelses- eller trykfejl), skal den engelske tekst finde anvendelse.

2. Fejl og beskadigelse:

Hvis der er grund til at antage, at enhedens sikkerhed er forringet, skal brugen af den
straks indstilles og den skal straks fiernes fra det farlige omrade. Der skal treeffes fo-
ranstaltninger for at forhindre, at den utilsigtet bruges i det farlige omrade. Enhedens
sikkerhed kan eventuelt vaere kompromitteret, hvis f.eks.:

- der er synlig beskadigelse p[ huset.

- der opstar fejlfunktioner.

- enheden ikke har veaeret opbevaret korrekt.

- tekst eller meerkning pa enheden ikke kan laeses.
- tilladte greenseveerdier er overskredet.

3. Certificeringsoplysninger:
ATEX/UKEX-meerkning: & Il 2 GD
Ex-meerkning gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-meerkning stegv: Exiatb 11IC T80°C Db
Omgivende temperatur: -20 °C < Ta < +55°C

ATEX certifikat nr.: EPS 22 ATEX 1055 X
IECEX certifikat nr.: IECEx EPS 22.0014X
UKEX-certifikat nr.: EPS 22 UKEX 1 055 X

Advarsler:

ADVARSEL - UNDLAD AT ABNE ENHEDEN PA FARLIGE OMRADER
ADVARSEL - UNDLAD AT OPLADE BATTERIET PA FARLIGE OMRADER
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Specifikke betingelser for brug (X-betingelser):

De flammesikre led skal ikke repareres

Enheden skal beskyttes mod hgje energipavirkninger.

Enheden ma ikke bruges i naerheden af processer, der danner hgje, elektrostatiske lad-
ninger.

4. Sikkerhedsvejledning:

- Tilslutning via USB-kabel og udskiftning af SD/SIM-kortet er kun tilladt pa almindelige
(ikke-farlige) omrader.

- Enheden ma kun oplades i et temperaturomrade fra -5 °C til 45 °C.

- Opladning og kabelfgrt dataoverfarsel via USB-C-graensefladen er begraenset til en
maksimum Um pa 30 V.

- Det skal sikres, at det anvendte strgmstik/den anvendte stremforsyning til opladning er
et stadsikkert udstyr med ekstralav spaending, f.eks. SELV, PELV eller ES1 i henhold til
IEC 62368-1 (tidligere IEC 60950-1) eller tilsvarende.

- Egensikkert tilbeher certificeret til brug i farlige omrader skal svare til enhedsparame-
teren for USB-greensefladen.

Enhedsparameter for USB-C-granseflade til brug i farlige omrader
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/1i=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH
Brugerudskiftning af reservedele i almindelige omrader

Folgende reservedele ma udskiftes af slutbrugeren.

Vejledning for reservedelsudskiftning er vedlagt salgspakken.

- USB-C-forside Tab-Ex 03 DZ1 - Artikel nr.: 70148423

5. Reparation
Reparationer skal udferes af producenten eller et autoriseret servicecenter.
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6. Vejledning til udskiftning af SIM/SD-kort

Folgende Ex-sikkerhedspunkter skal overvejes i forbindelse med installationsguiden i
den tilhgrende driftsvejledning i tilfeelde af udskiftning af SIM/SD-kortet.

+ Abning af kortdaeksler er kun tilladt i almindelige (ikke-farlige) omrader

* Arbejdstrinnene skal udferes omhyggeligt, da der afmonteres sikkerhedsrelevante dele.

* Processen skal udferes i rene omgivelser for at undga tilsmudsning af de kritiske dele
og led.

* Falg omhyggeligt driftsvejledningen for at adskille IP-kortdakslet og d-kortdakslet.

Far deekslerne igen monteres, skal falgende punkter overvejes:
- Foretag en visuel inspektion af kortdeekslerne og abningerne for stgv og smuds, og
renggr om ngdvendigt.
- Kontrollér deekslerne og abningerne for tegn pa skader, som f.eks. ridser, buler osv.
- Kontrollér flammevejsfladen for d-Sim-med-daeksel for smuds eller skade.
« | tilfeelde af synlig skade ma enheden ikke lzengere anvendes pa farlige omrader.
+ Om ngdvendigt renggres flammevejsfladen med en ren og ter klud.
© overfladen, der skal kontrolleres, er skraveret pa figuren.
Inspicer ogsa den tilsvarende modsatte side af indkapslingen.

- Ved samling af daekslerne skal det sikres, at delene monteres parallelt og nemt passer
sammen.

- Brug momentskruetraekker til at stramme skruerne med et moment pa 0,26 Nm.

- Brug udelukkende originale dele og skruer.
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(EE) Ex-Ohutusjuhend Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Ohutusabin6ud

Need ohutusjuhised hélmavad teavet ja ohutuseeskirju, mida tuleb jargida. Selle teabe
ja nende juhiste jargimata jatmine vdib pohjustada t6siseid tagajérgi ja rikkuda eeskirju.
Enne seadme esmakordset kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid hoolikalt! Vastuoluli-
se teabe korral on dlimuslikud ohutusjuhendis tapsustatud Uksikasjad. Kahtluste korral
(télkimisel voi triikkimisel tehtud vead) tuleb kasutada ingliskeelset teksti.

2. Rikked ja kahjud

Kui on alust kahtlustada, et seadme ohutu kasutamine on véimatu, tuleb see kasutuselt
kérvaldada ja kohe ohtlikult alalt eemaldada. Tuleb rakendada meetmeid, et véltida selle
juhuslikku kasutamist ohtlikus piirkonnas. Seadme kasutamine voib osutuda ohtlikuks,
kui nditeks:

- korpusel on néhtavad kahjustused;

- esineb talitlushaireid;

- seadet on valesti hoiustatud;

- seadmel olevad margistused vdi kirjed on loetamatud;
- lubatud piirvaartusi on Uletatud.

3. Sertifitseerimise iiksikasjad:
ATEX/UKEX-mérgistus: ® |12 GD

Gaasi Ex-margistus: ExdbiallC T6 Gb IP64
Tolmu Ex-mérgistus:  Exiatb [IC T80°C Db
Umbritsev temperatuur: -20 °C < Ta < +55 °C

ATEX-i sertifikaadinr:  EPS 22 ATEX 1055 X
IECEX'i sertifikaadi nr:  [ECEx EPS 22.0014X
UKEX-i sertifikaadinr:  EPS 22 UKEX 1 055 X

Hoiatused

HOIATUS - ARGE AVAGE SEADET OHTLIKUS KOHAS
HOIATUS - ARGE LAADIGE EGA ASENDAGE AKUT OHTLIKUS KOHAS
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Kasutamise eritingimused (X-tingimused):

Tulekindlaid liitekohti ei tohi parandada

Seade peab olema kaitstud suure energiaméju eest.

Seadet ei tohi kasutada korgeid elektrostaatilisi laenguid tekitavate protsesside vahetus
l&heduses.

4. Ohutusjuhised

- Juhtmega USB-lhenduste ja SIM/SD-kaardi vahetamine on lubatud ainult tavalistes
(ohututes) kohtades.

- Seadet voib laadida ainult temperatuurivahemikus -5 °C kuni 45 °C.

- Laadimine ja juhtmega andmeedastus USB-C-liidese kaudu on piiratud maksimaalselt
Um 30V-ga.

- Tuleb tagada, et laadimiseks kasutatav toitepistik/toiteallikas oleks 166gikindel Glima-
dalpingeseade nt. SELV, PELV vdi ES1 vastavalt standardile IEC 62368-1 (endine IEC
60950-1) vdi samavaarne.

- Ohtlikes kohtades kasutamiseks sertifitseeritud olemuselt ohutu tarvik peab tGhtima
USB-liidese parameetriga.

USB-C liidese parameeter kasutamiseks ohtlikes kohtades
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH
Ui =56V/li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH
Varuosade kasutajate vahetus tavalistes kohtades
Jargmised varuosad on lubatud asendada Idpptarbija poolt:
Vastav varuosade vahetamise juhend on muiigipakendis.

- USB-C kate-Ex 03 DZ1 - Toote nr: 70148423

5. Parandamine
Parandustéid peab tegema tootja voi volitatud teeninduskeskus.
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6. SIM/SD-kaardi vahetamise juhend

SIM/SD-kaardi vahetamise korral tuleb arvestada alljargnevate Ex-ohutuselementidega
koos vastavas kasutusjuhendis sisalduva paigaldusjuhendiga.

+ Kaardi katete avamine on lubatud ainult tavalistes (mitteohtlikes) kohtades

+ Tooetappe tuleb teostada ettevaatlikult, sest ohutusega seotud osad on eemaldatud.

* Toiming tuleb lbi viia puhtas keskkonnas, et véltida kriitiliste osade ja liitekohtade
maardumist.

+ IP-kaardi katte ja d-kaardi katte koost lahtivotmisel jargige tapselt kasutusjuhendit.

Enne katete uuesti kokkupanemist tuleb arvestada alljargnevate punktidega:

- Kontrollige kaardi katteid ja avasid visuaalselt tolmu ja mustuse puudumise suhtes
ning vajadusel puhastage neid.

- Kontrollige katteid ja avasid kahjustuste (nt kriimustused, mélgid jne) puudumise
suhtes.

- Kontrollige kattega d-Sim-i leegisummuti pinda mustuse voi kahjustuste puudumise
suhtes.
+ Kahjustuste tuvastamisel arge kasutage seadet enam ohtlikes kohtades.
+ Vajadusel puhastage leegisummuti pinda puhta ja kuiva lapiga.
© kontrollitav pind on siin joonisel viirutatud.
Samuti tuleb kontrollida korpuse vastavat vastaskilge.

- Katte uuesti kokkupanemisel veenduge, et osad sisestatakse paralleelselt ja need
sobivad Uksteisega.

- Kasutage momentkruvikeerajat, et keerata kruvid kinni péérdemomendiga 0,26 Nm.

- Kasutage ainult originaalosi ja kruvisid.
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(Fl) Réjahdysturvallisuutta koskeva kéyttéohje, Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Varotoimenpiteet

Turvallisuusohjeet siséltavat tietoa toimintatavoista ja turvallisuusméaarayksista, joita on
noudatettava. Tietojen ja ohjeiden noudattamatta jattdmisella voi olla vakavia seurauk-
sia, ja se voi olla myds lainvastaista. Lue ndma turvallisuusohjeet huolellisesti ennen
laitteen ensimmaista kayttokertaa! Jos laitteeseen liittyvissa tiedoissa on ristiriitoja,
rajahdyssuojausta koskevien turvallisuusohjeiden tiedot ovat ensisijaisia. Epaselvissa
tilanteissa (esimerkiksi kdannos- tai tulostusvirheet) englanninkielinen versio on pateva.

2. Viat ja vauriot

Jos sinulla on syyté epéilld, etta laitteen kayttd ei ole turvallista, poista se vélittémasti
kaytosta ja rajahdysvaarallisista tiloista. Toteuta tarvittavat toimenpiteet laitteen kayton
estamiseksi vaara-alueella vahingossa. Laitteen turvallisuus voi olla heikentynyt esimer-
kiksi seuraavissa tilanteissa:

- Kuoressa on nakyvia vaurioita.

- Laitteessa iimenee kéyttdhairidita.

- Laitetta on sailytetty virheellisesti.

- Laitteen merkinndista tai teksteista ei saa selvaa.
- Sallitut raja-arvot on ylitetty.

3. Sertifikaatit:
ATEX/UKEX-merkinta: ®I112GD

Ex-merkinnat kaasu: Ex dbiallC T6 Gb IP64
Ex-merkinnat poly: Exiatb IlIC T80°C Db
Kayttélampdtila: -20°C<Ta<+55°C

ATEX-sertifikaatin numero: EPS 22 ATEX 1 055 X
|IECEx-sertifikaatin numero: IECEx EPS 22.0014X
UKEX-sertifikaatin numero: EPS 22 UKEX 1 055 X

Varoitukset:

VAROITUS - ALA AVAA LAITETTA RAJAHDYSVAARALLISESSA TILASSA
VAROITUS - ALA LATAA AKKUA RAJAHDYSVAARALLISESSA TILASSA
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Kayttod koskevat erityisedellytykset:

Tulenkestavia liitoksia ei saa korjata.

Laitetta on suojattava voimakkailta energiaiskuilta.

Laitetta ei saa kayttaa suuria staattisia sahkdvarauksia synnyttavien prosessien valitto-
massa laheisyydessa.

4. Turvallisuusohjeet:

- Langallisen USB-yhteyden kéyttd sek& SD-/SIM-kortin vaihtaminen on sallittu
ainoastaan tavallisissa tiloissa (réjahdysvaarallisen alueen ulkopuolella).

- Laitetta saa ladata ainoastaan -5 ... 45 °C:n lampétila-alueella.

- Lataamisessa ja johdollisessa tiedonsiirrossa USB C -litdnndn kautta
enimmaisjannitteeksi (Um) on maéritetty 30 V.

- Lataamiseen kaytettavan pistotulpan/virtaldhteen on oltava sahkoiskusuojattu ja pie-
noisjannitteinen, esim. IEC 62368-1 -standardin (aiempi IEC 60950-1) mukainen SELV,
PELV, ES1 tai vastaava.

- Luonnostaan turvallisten, rajahdysvaarallisissa tiloissa kaytettavaksi sertifioitujen tar-
vikkeiden on oltava USB-liitdnn&n teknisten tietojen mukaisia.

Réjahdysvaarallisissa tiloissa kaytettavan USB-C-liitdnnan tekniset tiedot
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/1i=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Varaosat, jotka kayttéja voi vaihtaa tavallisissa tiloissa

Loppukéyttaja saa vaihtaa alla mainittuja laitteen osia.

Osan vaihtamista koskevat ohjeet siséltyvat myyntipakkaukseen.

- USB-C-liitannén suojus, Tab-Ex 03 DZ1 — tuotenumero: 70148423

5. Korjaaminen
Korjaustyét on teetettéva valmistajalla tai valtuutetussa huoltoliikkeessé.
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6. SD-/SIM-kortin vaihtaminen

SD-/SIM-korttia vaihdettaessa on laitteen kéyttdohjeen liséksi noudatettava seuraavia
rajahdysturvallisuutta koskevia ohjeita:

+ Korttipaikan suojuksen saa avata ainoastaan tavallisissa tiloissa (rdjahdysvaarallisen
alueen ulkopuolella).

+ Tyovaiheet on suoritettava huolellisesti, silla niissa irrotetaan turvallisuuteen vaikuttavia
osia.

* Tyd on suoritettava puhtaassa ymparistossa, jotta kriittiset osat ja liitokset eivat
likaannu.

+ Irrota IP- ja d-korttipaikkojen suojukset huolellisesti kdyttdohjeen mukaan.

Varmista seuraavat seikat ennen suojusten laittamista takaisin paikalleen:

- Tarkista silmédmaaraisesti, ettei korttipaikkojen suojuksissa tai aukoissa ole likaa tai
pélya, ja puhdista ne tarvittaessa.

- Varmista, ettei suojuksissa tai aukoissa ole vaurioitumisen merkkeja, kuten naarmuja
tai kolhuja.

- Tarkista, ettei suojuksellisen d-Simin liekkipolun pinnassa ole likaa tai vaurioitumisen
merkkeja.
+ Jos havaitset vaurioita, laitteen kéytto réjahdysvaarallisissa tiloissa on lopetettava.
+ Puhdista liekkipolun pinta tarvittaessa kuivalla, puhtaalla liinalla.
© Puhdistettava pinta ndkyy kuvassa avattuna.
Myds kotelon vastakkainen puoli on tarkastettava.

- Laita suojukset takaisin paikalleen samanaikaisesti ja varmista, ett4 ne sopivat
paikalleen ja yhteen vaivattomasti.

- Kiristé ruuvit momenttiruuvitaltalla 0,26 Nm:n momenttiin.

- Kayta vain alkuperaisosia ja -ruuveja.
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(GR) Eyxeipibio acgpaAoug xpriong Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. MpoguAdéeis aopalisiag

AuTég 01 08nyieg aopaholg xprong TEPIEXOUV TTANPOPOPIES Kal KaVOVEG aoQUAEIag TTOU
TIPETEN va TNPoUvTal. H pn TAPNON QuTwV Twv TTANPOQOPIWY Kal Twv 0dnyIwv XpAong
uTTopei va £xel coBapég OUVETTEIEG Kal EVOEXOUEVWG UVIOTE Trapapioon Kavoviowy.
AloBdoTe TPOCEKTIKG TIG TTapoUaEG odnyieg ao@aAEiag TPV XPNOIPOTIOINCETE TN
OUOKEUN yIa TTPWTN @opd! Ze TEPITTTWAN AVTIKPOUGUEVWY TTANPOPOPIWY, ITXUOUV Ol
AeTITOpEPEIEG TTOU TTEPIYPAPOVTal 0TO Eyxelpidio aogaholg xpriong Ex. e mepimtwon
oTrolaodnToTE ap@IBoAiag (AOyw OQOAUATWY KaTG Tn pETdpacn 1 Tnv ekTUTIWON)
10xUel n ékdoan aTnv ayyAikn yAwooa.

2. EAarrwpara kar BAdBeg:

Edv umdpyer omoladAmote utrowia 4T N ac@AAgia TNG CUOKEUNG £xEl YEIWOE, TTPETTEI
va JIaKOTTEN N XPAON TG Kal va aTropakpuveei apéowg amoé tnv emikivduvn TePIoYR.
Mpémel va AneBouv PéTpa yia Thv atmo@uyr TnG Katd AGBog xpriong TG OUOKEUNG evTOg
G emikivduvng Tepioxng. H ao@daAeia TNG ouOKeurg PTTopEi va SIaKUBEUTE €GV, YIa
TapadeIypa:

- Ymapyel opat} {nuid ato mepiBAnpa.

Mapouaidlovtal BAGRES katd TN AeiToupyia.

- H ouokeun éxel amoBnkeuTtei akatdAAnAa.

- O1 evBEieIg i) ETTIYPAPES TNG CUOKEUNG ival dUCAVAYVWOTEG.
-'Exouv EeTTEPOOTE] TA ETITPETITA GPIT TIHWV.

3. Zroixeia moromoinong:

Auavon ATEX/UKEX: ® 112GD
ZAuavon Ex yia aépia: ExdbiallC T6 Gb IP64
ZAuavon Ex yia okoévn: Exiatb IlIC T80°C Db

Oeppokpaaia TepiBaArovtog:  -20 °C < Ta< +55°C

MoTomoinTiké ATEX utr’ apiBu.: EPS 22 ATEX 1 055 X
MoTtotoinTiké IECEX ut’ apiby.: IECEx EPS 22.0014X
MaoTotoinTiké UKEX utr’ apiBp.: EPS 22 UKEX 1 055 X

Mpogidomoinoeig:
MPOZOXH - MHN ANOITETE TH £YZKEYH ZE EMNIKINAYNH NEPIOXH
MPOZOXH - MH ®OPTIZETE TH MMNATAPIA ZE EMIKINAYNH MEPIOXH
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E181kég ouvlnkeg xpnong (ouvelnkeg X):

O1 TTupipayol appoi dev TTPETTEN va ETTIOKEUALOVTaI

H ouokeur Tpémel va TpoaTateleTal amd KpoUoeig uwnAig evépyeiag.

Aev Tpémel va yivetal Xprion TNG CUGKEUAG KOVTA O€ €pYacies TToU TTapayouv uwnAd
NAEKTPOOTATIKG QOpTia.

4. 0dnyies acpaleiag:

-H avtikardotaon Twv evouppotwy ouvdéoewv USB kai Twv kaptwv SIM/SD
EMTPETTOVTAI POVO OE GUVABEIG (N ETTIKIVOUVEG) TTEPIOXEG.

- H ouokeun umropei va @optiaTei pévo o€ Beppokpaaies -5 °C €wg 45 °C.

- H @6p1ion kai n evaupuatn petagopd dedopévwy péow ne diemagrig USB-C éxel
oplo péyiotng Téong eilo6dou (Um) 30 V.

- Mpémer va dlao@ahiCetal 61 To BUCHA/N TTAPOXH TPOPODOTIAG TIOU XPNCIYOTIOIEITAI
yia T @dption eival e§0TMAIOUOG €CQIPETIKG XOUNARG TAONG WE avIOXR OTOV
Kivduvo kpadaopwv my. SELV, PELV 1} ES1, oUugwva pe v odnyia g AieBvolg
HAektpotexvikig EmTpoTmg, IEC 62368-1 (mpwnv IEC 60950-1) rj avTioToixog.

- To €¢GpTNUA QUOIKNAG AOQAAEING TTIOTOTIOINUEVO YO XPAGT OE EMIKIVOUVEG TTEPIOXES
TpéTrel va TTANpoi TNV TTAPAPETPO ovToTNTAG TG dieTragrig USB.

MapdpeTpog ovrotnrag diewagng USB-C yia xpnon oe emikivbuveg TepIoxég
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1puF/Lo=1uH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

AvTikatdoTaon avTaAAOKTIKWY o1 ToV XpioTn g€ OUVABEIG TrEPIOXESG

Ta TapakdTw avTaAAaKTIKG EMITPETTETAI VO avTIKaBioTavTtal atmd Tov TEAIKG XpRaTn.

H oxemikh odnyia avTikatdotaong aviaAAakTikoU TepIAauBaveTal oTn Guokeuaaia
TTWANONG.

- KéAuppa USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 - Ap. Tepaxiou: 70148423

5. Emiokeun
O1 eTIOKEUEG yivovTal aTTd TOV KATAoKEUAaTH f} €60UTI080TNUEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG.

6. Odnyia avrikardoraong kaprwv SIM/SD

O1 mapakdTw odnyieg ac@arols xpriong Ex mpémel va AapBdvovTal umdyn o€
ouvduaoud Pe Tov 0dnyo6 eykatdaTacng Tou TEPIAAUBAVETAI OTIG AVTIOTOIXEG 0dNYiEg
XPAoNG, O€ TEPITITWAON AVTIKATAoTAONG Twv kapTwv SIM/SD.
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* To dvorypa Twv KAAUPPATWY TWV KAPTWY EMITPETETAI HOVO 0€ oUVABEIG (Un EMIKivOUVES)
TEPIOYES

* Ta BApata epyaciag wpémel va akoAouBolvTal TPOTEKTIKG, KABWG Ta OYXETIKG pE TRV
agpdAeia e§apTipaTa apaipouvTal.

+ H diadikagio wpémel va Sig§oxOei o€ kaBapo mepIBdAAov yia Thv amro@uyn AepwHATOG TWV
ONUOVTIKWV E0PTNHATWY Kl TWV ApHV.

+ AkoAouBrioTe TPOOEKTIKG TIG 08NYieg AsiToupyiag yia TNV aTTOoUVaPHOAGYNOT) TOU
KaAUppatog Tng kaptag IP ka1 Tou KaAUppaTog TG KapTag d.

Mpiv amé TNV emavacuvapuoAdynon Twv KaAuppdTwy TPETEl va AGBETE UTTOWN 00G TIG

TTOPAKATW 08NYiEg:

- AlevepynoTe £vav oTITIKG EAEYXO TWV KAAUPPATWY KAl TWV GVOIYHATWY TwV KOPTWV
yia TuxOv akévn Kai Bpwuid Kai kaBapioTe Ta, EQOTOV Eival aTrapaitnTo.

- EAéyEre Ta kaAUppaTa kai Ta avoiyaTa yia Tuxov anpddia {nuiwy, 6TTwG XapaKIEG,
BaBouhwpata K.ATT.

- EAéyEre TO kGAUppa TG EMQAVEING TNG KAPTOG WE kaAuppa, d-Sim-with-cover, kai Tng
aAegimupng d1adpopng yia TuXOv Bpwiid A CnuIES.
+ EQv mapatnproeTe {nuIEG, PN XPNOIUOTIOIEITE TTIA T GUOKEUN O€ ETTIKIVOUVES
TTEPIOXEG.
+ E@ooov amaiteital, kaBapioTe Ty £MQAvEIa TNG aAegiTTupng dIadpopng Pe Eva
KaBapo Kal gTEYVO TTavi.
© 1 TPOG £AEYXO ETMIPAVEIR UTTODEIKVUETAI GTNV EIKOVA, EQW.
Mpémel, emiong, va eAEyEETE TV avTioTolxn avTiBeTn TTAEupd Tou TTEPIBAAPATOG.

- Otav emavaouvapuoloyeite Ta KaAUppaTa, Befaiwbeite 6T Ta e§apTrApaTA EXOUV
eloaxOei TapdAAnAa kai 6T €pappdlouv PETagl Toug e EUKOAIQ.

- XpnoigotoiaTe éva SuvauopeTpIkG KAEIDi cUTQIENG yia va ogifeTe TIg Bideg o€ pia
potA 0,26 Nm.

- XpnoipotolfaTe pdvo Ta TpwTdTUTIa EEapTANATA Kal TIG BiOEG.
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(IE) Lamhleabhar maidir le sabhailteacht pléasctha Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Réamhchuraimi sabhdilteachta

Ta faisnéis agus rialachain sabhailteachta sna treoracha sabhailteachta seo agus ni mor
cloi leo. D'fhéadfadh iarmhairti tromchuiseacha a bheith ann agus d'fhéadfai rialachain
a shart mura gcloitear leis an bhfaisnéis agus leis na treoracha seo. Léigh na treoracha
sabhailteachta seo go clramach roimh an ngléas a Usaid den chéad uair! | gcas ina
mbeidh mireanna faisnéise ag teacht salach ar a chéile, beidh tosaiocht ag na sonrai a
shonraitear sa lamhleabhar maidir le sabhailteacht pléasctha. Ma bhionn aon amhras
ann (mar thoradh ar earraidi aistridchain n6 clédéireachta), beidh feidhm ag an téacs
sa Bhéarla.

2. Lochtanna agus damaiste:

Mas ann d’aon chuis amhrais gur cuireadh isteach ar shabhailteacht an ghléis, ni mér éiri
as an ngléas a Usaid agus é a thdgail amach laithreach as limistéar na guaise. Ni mér be-
arta a ghlacadh ionas nach n-saidfear ¢ tri thimpiste sa lathair ghuaiseach. D’fhéadfai
go gcuirfi isteach ar shabhailteacht an ghléis, mar shampla mas rud é:

- go bhfuil damaiste le feiceail ar an gcasail.

- go dtarlaionn mifheidhmeanna.

- gur stéraladh an gléas ar bhealach michui.

- nach féidir marcalacha nd inscribhinni ar an ngléas a léamh.
- gur saraiodh na teorainnluachanna ceadaithe.

3. Sonrai deimhnitchain:

Marcail ATEX/UKEX: ®112GD

Marcail Ex maidir le gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Marcail Ex maidir le deannach: ~ Exia tb I1IC T80°C Db
Teocht chomhthimpeallach: -20°C<Tas+55°C
Uimh. Dheimhnit ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
Uimh. Dheimhnit IECEx: IECEx EPS 22.0014X
Uimh. Dheimhnit UKEX: EPS 22 UKEX 1 055 X
Rabhaidh:

RABHADH — NA HOSCLAITEAR AN GLEAS | LATHAIR GHUAISEACH
RABHADH — NA LUCHTAIGH AN CEALLRA AR AN LATHAIR GUAISEACH
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Coinniollacha sonracha usaide (X-coinniollacha):

Na deisitear na hailt lasairdhionacha

Ni mér an gléas a chosaint i gcoinne tionchair ardfhuinnimh.

Na husaidtear an gléas i ndluthghaireacht do phroisis ina dtairgtear luchtanna leictreas-
tatacha arda.

4. Treoracha sabhdilteachta:

- Ni cheadaitear naisc USB le sreang agus an carta SD/SIM a athru ach ar shuiomhanna
nach suiomhanna guaiseacha iad.

- Ni féidir an gléas a luchtt ach i raon teochta idir -5 °C agus 45 °C.

- Ta luchtd agus aistrii sonrai le sreang trid an gcomhéadan USB-C teoranta do
Um 30V ar a mhéad.

- Maidir leis an bplucdid/solathar cumhachta a Usaidtear don luchtd, ni mér a chinntiu gur
trealamh an-isealvoltais nach guais turrainge é, e.g. SELV, PELV n6 ES1 i gcomhréir le
IEC 62368-1 (IEC 60950-1 a bhiodh ann roimhe) né a choibhéis.

- Maidir le hoiritinti ata sabhailte astu féin agus ata deimhnithe lena n-usaid ar laithrea-
cha guaiseacha, ni mor doibh a bheith ag teacht le paraiméadar an chomhéadain USB.

Paraiméadar eintitis an chomhéadain USB-C le husaid i suiomhanna guaiseacha
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1pH

Ui =5.6V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Athru pairteanna spartha ag an tsaideoir i ngnathshuiomhanna

Ceadaitear don Usaideoir deiridh na pairteanna spartha seo a leanas a athru.

Ta na treoracha chun an phairt spartha abhartha a athru le fail sa phacaiste diolachain.

- Cladach USB-C Tab-Ex 03 DZ1 — Mir uimh.: 70148423

5. Deisitchain
Is € an monardir né ionad seirbhise Udaraithe a dhéanfaidh na deisiuchain.
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6. Treoracha chun cdrta SIM/SD a athru

Ni mér aird a thabhairt ar na mireanna sabhailteachta pléasctha seo a leanas in éine-

acht leis an treoir suitedla ata sna treoracha oibritichain comhfhreagracha i gcas athru

an charta SIM/SD.

+ Ni cheadaitear clidaigh na gcartai a oscailt ach ar shuiomhanna nach suiomhanna guai-
seacha iad

* Ni mér na céimeanna a dhéanamh go curamach mar baintear pairteanna ata abhartha don
tsabhailteacht den ghaireas.

+ Déanfar an préiseas i dtimpeallacht ghlan le cinntit nach salaitear na pairteanna criticitla
agus
na hailt chriticidla.

+ Cloigh leis na treoracha oibritichain go curamach chun cludach an charta IP agus cludach
an charta d a dhichéimeail.

Ni mér aird a thabhairt ar na nithe seo a leanas roimh na clidaigh a athchéimeail:

- Déan amharcinitichadh ar chltdaigh na gcartai agus ar na hoscailti le déanamh cinnte
nach bhfuil aon deannach na salachar iontu, agus glan iad mas ga.

- Seicedil na clidaigh agus na hoscailti féachaint nach bhfuil aon dochar amhail scrio-
bacha na loig etc. orthu.

- Seiceail dromchla conaire lasrach an d-Sim-agus-clidach déanamh cinnte nach bhfuil
aon salachar né dochar déanta.
N& husaid an gléas i suiomhanna guaiseacha a thuilleadh ma fheictear aon dochar
soiléir.
* Mas ga, glan an dromchla conaire lasrach le héadach glan tirim.
© ta an dromchla le seiceail haitseailte san fhior seo.
Déanfar iniichadh ar thaobh urchomhaireach comhfhreagrach an iniaimh freisin.

- Agus na clidaigh a n-athchoimeail, déan cinnte go suitedlfar na pairteanna i dtreoche-
angal agus go n-oireann siad go maith dé chéile.

- Usaid scridire toirc chun na scritinna a fhaisceadh le torc 0.26 Nm.

- Na husaid ach pairteanna agus scritinna bunaidh.
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(HR) Prirucnik za eksplozivne prostore za Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Sigurnosne mjere

Ove sigurnosne napomene sadrze informacije i sigurnosne odredbe kojih se obvezatno
treba pridrzavati. Nepridrzavanje ovih informacija i uputa moze prouzrogiti teSke poslje-
dice i predstavljati krSenje odredbi. Molimo Vas da prije prve uporabe uredaja pozorno
procitate ove sigurnosne napomene! U slu¢aju proturjeénih informacija prednost imaju
informacije navedene u priruéniku za eksplozivne prostore. U slu¢aju bilo kakve dvojbe
(nejasnog prijevodaiili tiskarskih greski) mora se primijeniti tekst na engleskom jeziku.

2. Greske i ostecenja:

Ako bi postojali bilo kakvi razlozi za sumnju da je smanjena sigurnost uredaja, uredaj
duzeti odgovarajuce mjere kako bi se sprijecilo nehoti¢no koristenje uredaja u podrucju
opasnosti. Sigurnost uredaja moze biti smanjenja, ako (je/su) primjerice:

- kuciste ima vidljiva osteéenja.

- dode do nepravilnosti u radu,.

- uredaj nije bio spremljen u skladu s propisima,

- uredaja ili natpis necitki,.

- dode do prekoracenja dopustenih grani¢nih vrijednosti,.

3. Detalji o certifikatima:

ATEX/UKEX klasifikacija: ®112GD
EX-oznaka za plin:.  ExdbiallC T6 Gb IP64
EX-oznaka za praSinu: Ex ia tb IlIC T80°C Db
Okolna temperatura:  -20 °C £ Ta< +55 °C

ATEX certifikat br: ~ EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEX Izjava br.: IECEx EPS 22.0014X
IECEXx certifikat br.  EPS 22 UKEX 1 055 X

Upozorenja:

UPOZORENJE - NE OTVARAJTE UREDAJ U OPASNIM PODRUCJIMA
UPOZORENJE - NE PUNITE I NE MIJENJAJTE BATERIJE U OPASNIM PODRUCJIMA
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Posebni uvjeti za koristenje (eksplozivni uvjeti):

Ne smiju se popravljati vatrootporni spojevi.

Uredaj mora biti zasti¢en od udara visoke energije.

Uredaj se ne smije koristiti u blizini procesa u kojima nastaju visoka elektrostaticka pun-
jenja.

4. Sigurnosne upute:

- Zigano spajanje USB-a i zamjena SIM/SD kartice dopusteni su samo u normalnom
(neopasnom) podrugju.

- Uredaj se smije puniti unutar temperaturnog podrucja od -5 C° do 45 C°.

- Punjenje i kabelski prijenos podataka s pomoéu USB-C sucelja ili ulaza limitiran
je na maksimalni napon Um od 30V.

- Mora se osigurati da je utika¢/napajanje koji se koristi za punjenje iznimno niskonapons-
ka oprema koja ne predstavlja opasnost od udara, na pr. SELV, PELV ili ES1 u skladu s
normom |EC 62368-1 (ranije IEC 60950-1) ili jednakovrijedna.

- Samozastitni pribor certificiran za koriStenje u opasnim podrucjima mora se poklapati
s parametrima USB sucelja.

Parametri USB-C sucelje za koriStenje u opasnim podrucjima
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Zamjena rezervnih dijelova od strane korisnika u normalnim podrucjima

Iduce rezervne dijelove smije zamijeniti krajnji korisnik.

Upute koje se odnose na zamjenu relevantnih rezervnih dijelova dio su opsega isporuke.

- USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 - br. proizv.: 70148423

5. Popravci
Popravke mora izvoditi proizvodag ili ovlasteni servisni centar.
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6. Upute za zamjenu SIM/SD kartice

Prilikom zamjene SIM/CD kartice sljedece stavke zastite od eksplozije treba razmatrati
zajedno s uputama za ugradnju koje su dio odgovarajucih uputa za rad.

- Otvaranje poklopca spremnika SD/SIM kartice dopusteno je samo u normalnom (neopas-
nom) podrucju

* Radni koraci moraju se izvesti vrlo oprezno zato Sto su uklonjeni dijelovi koji su bitni za
sigurnost.

* Postupak se mora obaviti u ¢istom podrucju kako bi se izbjeglo prljanje kriti¢nih dijelova
i spojeva.

* Dosljedno se pridrzavajte uputa za rad kako biste rastavili poklopac spremnika IP kartice
i d-kartice.

Prijje ponovnog sastavljanja poklopca treba u obzir uzeti sljedece:

- lzvrSite vizualnu provjeru poklopaca pretinaca za kartice i otvora, kako u njima ne bi
bilo praSine i ne€istoce te ih, ako je potrebno, o€istite.

- Provjerite poklopce i otvore da nemaju nikakve znakove oSte¢enja kao $to su ogrebo-
tine, udubljenja, itd.

- Provjerite je li povrSina za put plamena na pretincu za d-Sim s poklopcem prljava ili
ostecena.
+ Ako primjetite oSte¢enja, nemoijte viSe koristiti uredaj u opasnim podrugjima.
* Ako je potrebno, povrSinu za put plamena odistite ¢istom i suhom krpom
© Povrsina koju treba provjeriti, prikazana je na slici.
Isto tako treba provjeriti i odgovarajuéu suprotnu stranu kucista.

- Kada ponovno stavljate poklopce, vodite ratuna da su dijelovi umetnuti paralelno i da
se medusobno lagano spajaju.

- Koristite odvija¢ sa zakretnim momentom kako biste zategnuli vijke zakretnim momen-
tom od 0,26 Nm.

- Koristite samo originalne dijelove i vijke.
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(LV) Ex Drosibas rokasgramata Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Piesardzibas pasakumi

Saja droibas instrukcija ir ietverta informacija un drosibas tehnikas noteikumi, kas ir
jaievéro. Neievérojot S0 informéaciju un instrukciju, jus parkapjat noteikumus, kas attiecigi
var izraisit nopietnas sekas. Pirms ierices pirmas izmantoSanas reizes, ladzu, ripigi
izlasiet $o instrukciju! Ja pamanat pretrunigu informaciju, priekSroka dodama $aja Ex
Dro$ibas rokasgramata noraditajai informacijai. Saubu (tulko$anas vai drukas k|adu)
gadijuma ir janem véra teksta versija ang|u valoda.

2. Defekti un bojajumi

Ja ir pamats aizdomam, ka ierices izmantoSanas droSums ir samazindjies, tas izman-
toSana ir japartrauc, un ta nekavéjoties jaaizvac no bistamas zonas. NepiecieSams
Tstenot pasakumus, lai novérstu ierices nejausu izmanto$anu bistamaja zona. lerice var
bat nedrosa lietoSanai, ja, pieméram:

- ir redzams korpusa bojajums;

- ierice darbojas nepareizi;

- ierice ir uzglabata nepareizi;

- ierices markéjumi vai uzraksti nav salasami;
- tiek parsniegtas pielaujamas robezveértibas.

3. Sertifikacijas detajas

ATEX/UKEX mark&jums ® 112GD

Ex markéjums gaze: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex markéjums putekli: Exiatb IlIC T80°C Db
Apkartéjas vides temperatiira: -20 °C < Ta< +55°C
ATEX sertifikata Nr.: EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEX sertifikata Nr.: IECEx EPS 22.0014X
UKEX sertifikata Nr.: EPS 22 UKEX 1055 X
Bridinajumi:

UZMANIBU - NEATVERT IERICI BISTAMA VIETA
UZMANIBU - NEUZLADET BATERIJU BISTAMA VIETA
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Tpasi lieto$anas nosacijumi (X-nosacijumi):

Liesmu izturigi savienojumi netiek laboti

lerici jabit aizsargatai pret lielas energijas triecieniem.

lerici nedrikst izmantot tieSa tuvuma vietai, kur rodas jaudigi elektrostatiskie ladini.

4. Drosibas norades:

- Savienojumi ar USB vadu un SIM/SD kartes nomaina atlauta tikai parasta
(dro$a) vide.

- lerici drikst uzladét tikai temperatdras diapazona no -5°C Iidz 45 °C.

- Uzlade un datu parsatiSana caur vadiem, izmantojot USB interfeisu, nedrikst parsniegt
Um 30V.

- Janodrosina, ka uzladei izmantotais stravas spraudnis/padevéjs ir apdraudéjumu nera-
doSs arkartigi zema sprieguma aprikojums, pieméram, SELV, PELV vai ES1 saskana ar
IEC 62368-1 (agrak IEC 60950-1) vai ekvivalents.

- Péc bitibas droSam piederumam, kas sertificéts izmantoSanai bistamas vietas, jaatbilst
USB saskarnes aizsardzibas kategorijas parametram.

Aizsardzibas kategorijas parametra USB-C saskarne izmanto$anai bistamas
vietas

Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Lietotaja veikta rezerves daju nomaina parastas vietas

Galalietotajam ir atlauts nomainit $adas rezerves dalas.

Attieciga rezerves dalu nomainas instrukcija ir ieklauta pardo$anas pakotné.
- USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 — Preces Nr.: 70148423

5. Remonts
Remonti javeic pie raZotaja vai pilnvarota servisa centra.
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6. SIM/SD-kartes nomainas instrukcija
SIM/SD-kartes nomainas gadijuma janem véra $adi Ex-droSibas punkti kopa ar
attiecigajas ekspluatacijas instrukcijas ietverto uzstadiSanas instrukciju.

+ Kar$u parsegu atvérsana ir at|auta tikai parastas (drosas) vidés

+ Darbibas javeic riipigi, jo ir nonemtas ar drosibu saistitas detalas.

* Process veicams tira vide, lai izvairitos no kritiski svarigu detalu un savienojumu
notraipiSanas.

+ Lai nonemtu IP-kartes parsegu un d-kartes parsegu, riipigi sekojiet lidzi ekspluatacijas
noradém.

Pirms parsegu piestiprinaSanas atpakal jaievéro talak noraditais:

- Veiciet vizualu karSu parsegu un atveru parbaudi, lai parliecinatos, ka tajas nav
puteklu un netirumu, un, ja nepiecieSams, iztiriet tas.

- Parbaudiet, vai atverém un parsegiem nav nekadu bojajumu pazimju, pieméram,
skrapéjumi, iespiedumi utt.

- Parbaudiet, vai d-Sim-ar-parsegu spradzienizturigajai virsmai nav netirumu vai
bojajumu.
+ Ja konstatéts bojajums, neizmantojiet vairs ierici bistamas vietas.
+ Ja nepiecieSams, notiriet spradzienizturigo virsmu, izmantojot tiru un sausu dranu.
© Parbaudama virsma ir noradita Seit attéla.
Tapat japarbauda korpusa attieciga pretéja puse.

- Atkartotas parsegu uzstadiSanas laika parliecinieties, ka detalas ir ievietotas paraléli
un ir viegli savietojamas kopa.

- Izmantojiet dinamometrisko skrivgriezi, lai pievilktu skriives ar griezes momentu 0.26
Nm.

- Izmantojiet tikai originalas detalas un skrives.
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(LT) Saugos sprogioje aplinkoje vadovas Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Saugos priemonés

Siose instrukcijose pateikiama informacija ir saugumo taisyklés, kuriy bdtina laikytis.
Dél Sios informacijos nepaisymo ir $iy taisykliy nesilaikymo galite patirti rimty pasekmiy
ir gali bati paZeisti reglamentai. PraSome atidZiai perskaityti Sias saugumo instrukcijas
prie§ naudojantis jrenginiu pirmg kartg! Atsiradus prieStaringai informacijai, vadovaukités
Saugos sprogioje aplinkoje vadovo pateikta iSsamia informacija. I3kilus abejonéms (deél
vertimo ar spausdinimo klaidy), tekstas angly kalba bus laikomas pagrindiniu.

2. Sutrikimai ir pazeidimai:

Jei yra pagrindo abejoti jrenginio saugumu, nebenaudokite jo ir nedelsiant pasalinkite
i$ pavojingos zonos. Turite imtis veiksmy, kad jrenginys nebdty naudojamas atsitiktinai
pavojingoje zonoje. Sis jrenginys gali biiti nebesaugus naudoti, jeigu:

- korpusas akivaizdziai pazeistas;

- atsirado veikimo sutrikimy;

- jrenginys buvo netinkamai laikomas;

- jrenginio Zymos ar uzraSai nejskaitomi;
- leidziamos ribinés vertés virdytos.

3. Sertifikavimo informacija:
ATEX/UKEX-Zyméjimas: & I12GD
Ex-Zyméjimo dujos: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-Zyméjimo dulkés: Exiatb I1IC T80°C Db
Aplinkos temperatira: -20°C<Tas+55°C

ATEX pazyméjimo Nr.: EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEx pazyméjimo Nr.:  IECEx EPS 22.0014X
UKEX pazyméjimo Nr..  EPS 22 UKEX 1 055 X

|spéjimai:
J]SPEJIMAS — NEARDYKITE |JRENGINIO PAVOJINGOJE VIETOJE
|SPEJIMAS — NEJKRAUKITE BATERIJOS PAVOJINGOJE VIETOJE
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Specialios naudojimo salygos (X-salygos):

Liepsnai atspariy sujungimy negalima remontuoti

Prietaisas turi bati apsaugotas nuo didelio energijos poveikio.
Nenaudokite jrenginio $alia aukstg elektrostatinj kriivj sukelianiy procesy.

4. Saugumo instrukcijos:

- Keisti laidines USB jungtis ir SIM / SD kortele leidziama tik jprastose
(nepavojingose) vietose.

- Jrenginj jkraukite tik esant temperatirai ne Zemesnei nei -5°C ir ne aukstesnei nei 45 °C.

- [krovimasirlaidinisduomenyperdavimas per USB-C sgsajgapribotasikididZiausiogalimo
30V Um.

- Reikia uztikrinti, kad elektros kistukas / maitinimo $altinis, naudojamas jkrovimui, baty
Soko nesukelianti itin Zemos jtampos jranga, pvz., SELV, PELV arba ES1 vadovaujantis
IEC 62368-1 (buvusiu IEC 60950-1) arba lygiaverté.

- VisiSkai saugus naudoti pavojingose vietose priedas privalo atitikti bendrajj USB
$3sajos parametra.

USB sasajos bendrasis parametras naudojimui pavojingose vietose
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1pF/Lo=1pH

Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH
Naudotojo atliekamas atsarginiy daliy pakeitimas jprastose vietose
Galutiniam naudotojui leidziama keisti toliau nurodytas atsargines dalis.
Atitinkamy atsarginiy daliy pakeitimo instrukcija jeina j pardavimo paketg.

- USB-C gaubtas Tab-Ex 03 DZ1 — prekés Nr.: 70148423

5. Remontas
Remontg atlikti gali tik gamintojas arba patvirtintas aptarnavimo centras.
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6. SIM/SD kortelés pakeitimo instrukcija

SIM/SD kortelés pakeitimo atveju reikia atsizvelgti j toliau idéstytus saugos sprogioje
aplinkoje punktus kartu su montavimo instrukcija, jeinancia j atitinkamas eksploatavimo
instrukcijas.

- Korteliy gaubtus atidaryti leidziama tik jprastose (nepavojingose) vietose

+ Darbo etapus reikia atlikti atsargiai, nes nuimtos saugai aktualios dalys.

+ §j procesa reikia atlikti $varioje aplinkoje, kad nesusitepty svarbios dalys
ir sujungimai.

+ Atidziai laikykités eksploatavimo instrukcijy iSmontuodami IP kortelés gaubtg ir d kortelés
gaubta.

Prie$ vél uzdedant gaubtus, reikia atsizvelgti  toliau nurodytus punktus.

- Patikrinkite, ar korteliy gaubtuose ir angose néra dulkiy bei neSvarumy ir iSvalykite, jei
reikia.

- Patikrinkite, ar gaubtuose ir angose néra pazeidimy pozymiy, pvz., jpbrézimy, jlenkimy
ir pan.

- Patikrinkite, ar ant d kortelés su gaubtu ir liepsng nukreipianciu pavirSiumi néra
neSvarumy ar pazeidimy.
+ Jei pastebéjote Zalg, nebesinaudokite prietaisu pavojingose vietose.
+ Jei reikia, Svaria sausa $luoste nuvalykite liepsng nukreipiantj pavirsiy.
© tikrinamas pavirSius pavaizduotas Cia, paveikslélyje.
Taip pat reikia patikrinti atitinkama prieSingg gaubto puse.

- Vél uzdarydami gaubtus, jsitikinkite, kad visos dalys jstatomos lygiagre€iai ir lengvai
sutelpa.

- Varztus priverzkite sukimo momento atsuktuvu naudodami 0,26 Nm sukimo momenta.

- Naudokite tik originalias dalis ir varZtus.
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(MT) Manwal dwar is-Sikurezza-Ex ghal Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Prekawzjonijiet ta’ Sikurezza

Dawn l-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza fihom informazzjoni u regolamenti dwar is-si-
kurezza li ghandhom jigu osservati. In-nuqgas ta’ osservanza ta’ din l-informazzjoni u
ta’ dawn I-istruzzjonijiet jista’ jkollu konsegwenzi serji u jistghu jwasslu ghal vjolazzjoni
tar-regolamenti. Jekk joghgbok aqra I-istruzzjonijiet ta’ sikurezza b’attenzjoni gabel ma
tuza l-apparat I-ewwel darbal! Fil-kaz ta’ informazzjoni konfliggenti d-dettalji specifikati
fl-istruzzjonijiet ta’ sikurezza jiehdu pre¢edent. F’kaz ta’ xi dubju (fl-ghamla ta’ traduzzjoni
jew erruri tal-istampar) il-verzjoni bl-Ingliz ghandha tapplika.

2. Difetti u hsarat:

Jekk hemm xi raguni biex tissusspetta li s-sikurezza tal-apparat giet imxekkla, ghandha
tigi rtirata mill-uzu u mnehhija minnufih miz-zona ta’ periklu. Mizuri ghandhom jittiehdu
sabiex ikun evitat li jintuza f'zona perikoluza b'mod acc¢identali. Is-sikurezza tat-taghmir
tista’ tigi kompromessa jekk perezempju:

- Hemm hsara i tidher fl-allogg.

- lkun hemm malfunzjonijiet.

- L-apparat inhazen f’kundizzjonijiet mhux adattati.

- L-immarkar jew I-iskrizzjonijiet fuq |-apparat ma jistghux jingraw.
- Valuri limitattivi permessi gew magbuza.

3. Dettalji dwar ic-certifikazzjoni:

Immarkar ATEX/UKEX: ®I112GD

Immarkar Eks ghall-gass Ex dbiallC T6 Gb IP64
Immarkar Eks ghat-trab: Exiatb IlIC T80°C Db
Temperatura ambjentali: -20°C<Tas+55°C

Nru ta¢-Certifikat ta’ Konformita ATEX  EPS 22 ATEX 1 055 X
Nru ta¢-Certifikat ta’ Konformita IECEx |[ECEx EPS 22.0014X
Nru tac-Certifikat ta’ Konformita UKEx: EPS 22 UKEX 1 055 X

Twissijiet
TWISSIJA - MGHANDEKX TIFTAR L-APPARAT F’POST PERIKOLUZ

TWISSIJA - M'GHRANDEKX TIKKARGA JEW TIBDEL IL-BATTERIJA FIL-POST
PERIKOLUZ
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ll-gonot li huma provati kontra I-flammi ma jistghux jigu msewwija.

L-apparat ghandu jkun protett kontra impatti ta ,energija gholja.

It-taghmir m'ghandux jintuza qrib hafna ta’ processi li jipproducu kariki elettrostatici
gholja.

4. Struzzjonijiet dwar is-Sikurezza:

- Konnessjonijiet ta* USB bil-fil u tibdil tas-SIM/SD-Card I- huwa permess biss f‘postijiet
ordinarji (mhux perikoluzi).

- It-taghmir jista’ jigi kkargat biss f'firxa ta’ temperaturi ta’ bejn -5°C sa 45 °C.

- L-ikkargar u t-trasferiment tad-dejta bil-fil permezz ta’ interface bl-USB-C huwa ristrett
ghal Um massimu ta’ 30V.

- Ghandu jigi zgurat li I-plakka/provvista tal-energija uzata biex tikkarga tikkonsisti
f'taghmir ta’ vultagg baxx hafna li mhux ta’ periklu li jaghti xokkijiet ez. SELV, PELV jew
ES1 skont IEC 62368-1 (li gabel kien 60950-1) jew ekwivalenti.

- Accessorju intrinsikament sikur certifikat ghall-uzu f'postijiet perikoluzi ghandu jagbel
mal-parametru tal-entita tal-USB interface.

Parametru tal-entita USB-C ghal postijiet perikoluzi
Uo=56V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Spare parts li jistghu jinbidlu mill-utent fil-lokazzjonijiet tas-soltu

Li gejjin huma spare parts permessi li jistghu jinbidlu mill-utent ahhari.
L-istruzzjonijiet dwar it-tibdil ta’ spare parts rilevanti huma inkluzi fil-pakkett li xtrajt.

- USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 — Artikolu Nru: 70148423

5. Tiswija
Tiswijiet iridu jsiru mill-manifattur jew minn ¢entru ta’ servizzi awtorizzat.
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6. Struzzjonijiet dwar it-tibdil ta’ SIM/SD Card

L-oggetti ta’ sikurezza-Ex li gejjin ghandhom jigu kkonsidrati flimkien bil-gwida tal-in-
stallazzjoni inkluza fl-istruzzjonijiet ta’ thaddim korrispondenti f’kaz ta’ tibdil ta’ SIM/
SD-Kard.

+ lI-ftuh tal-ghotjien tal-kard hu permess biss f’postijiet ordinarji (mhux perikoluzi)

+ L-istadji taz hidma jridu jsiru bir-reqqa ghax partijiet rilevanti ghas-sikurezza qed
jitnehhew.

+ ll-process ghandu jsir f'ambjent nadif biex tevita li jithammgu I-partijiet kritici u I-gonot.

+ Segwi bir-reqqa I-istruzzjonijiet operattivi biex tizmonta I-ghatu tal-IP u I-ghatu tad-d-
Card.

Qabel terga’ timmonta I-ghotjien, l-oggetti li gejjin ghandhom jigu kkonsidrati.

- Aghmel spezzjoni vizwali fuq |-ghotjien tal-kard u |-ftuh ghal trab u himieg u naddaf-
hom jekk mehtieg.

- [¢¢ekkja I-ghotjien u I-ftuh ghal kwalunkwe sinjal ta’ hisara bhal brix, taghtin ecc¢.

- léeekkja d-Sim bl-ghatu bil-wic¢ tal-passagg tal-famma ghal kwalunkwe hmieg jew
hsara.
+ Jekk hsara tigi osservata m'ghandekx aktar tuza t-taghmir fil-postijiet perikoluzi.
+ Jekk mehtie naddaf il-wic¢ tal-passagg tal-flamma b’bi¢¢a nadifa u xotta.
O Il-wicc li jrid jigi ¢cekkjat huwa hawn mfaqqgas fl-istampa.
In-naha korrispondenti opposta tal-allogg ghandha tigi spezzjonata.

- Meta timmonta mill-gdid I-ghotjien ac¢erta li I-parts jigu inseriti b'mod parallel u
joqghodu flimkien facilment.

- Uza turnavit tat-torque biex tissikka |-viti b'torque ta’ 0.26 Nm

- Uza biss parts u viti originali.
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(NL) Ex-veiligheidshandleiding Tab-Ex® 03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Veiligheidsinstructies

Deze veiligheidsinstructies bevatten informatie en veiligheidsvoorschriften die in acht
moeten worden genomen. Het niet naleven van deze informatie en instructies kan ernsti-
ge gevolgen hebben en kan een overtreding van voorschriften zijn. Lees deze veiligheid-
sinstructies zorgvuldig door voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt! In het geval
van tegenstrijdige informatie hebben de gegevens in de Ex-veiligheidshandleiding voor-
rang. In geval van twijfel (bij vertaal- of drukfouten) is de Engelse tekst doorslaggevend.

2. Defecten en beschadiging:

Als er reden is om aan te nemen dat de veiligheid van het apparaat is aangetast, moet
het onmiddellijk buiten gebruik worden gesteld en buiten de risicozone worden gebracht.
Met passende maatregelen moet worden voorkomen dat het apparaat per ongeluk in de
risicozone in gebruik wordt genomen. De veiligheid van het apparaat kan bijvoorbeeld in
de volgende gevallen zijn aangetast:

- Eris zichtbare schade aan de behuizing.

- Het apparaat functioneert niet correct.

- Het apparaat is op onjuiste wijze opgeslagen.

- Markeringen of opschriften op het apparaat zijn onleesbaar.
- Toegestane limieten zijn overschreden.

3. Gegevens certificering:
ATEX/UKEX-markering: & 112 GD
Ex-markering gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-markering stof: Exiatb IlIC T80°C Db
Omgevingstemperatuur: -20 °C < Ta < +55°C

Certificaatnr. ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
Certificaatnr. IECEX: IECEx EPS 22.0014X
Certificaatnr. UKEX: EPS 22 UKEX 1 055 X

Waarschuwingen:

WAARSCHUWING: OPEN DE BEHUIZING NIET IN EEN OMGEVING MET
EXPLOSIEGEVAAR.

WAARSCHUWING: LAAD DE ACCU NIET OP IN EEN OMGEVING MET
EXPLOSIEGEVAAR.
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Specifieke voorwaarden voor gebruik (X-voorwaarden):

De vuurvaste verbindingen mogen niet worden gerepareerd.

Het apparaat moet worden beschermd tegen schokken met hoge energie.

Het apparaat mag niet worden gebruikt in de buurt van processen waarbij sterke
elektrostatische ladingen worden opgewekt.

4. Veiligheidsinstructies:

- Bekabelde USB-aansluitingen en de de SIM-/SD-kaart mogen alleen worden vervan-
gen op gewone (niet-gevaarlijke) locaties.

- Het apparaat mag alleen worden opgeladen bij een temperatuur tussen -5°C en 45 °C.

- Opladen en bekabelde gegevensoverdracht via de USB-aansluiting is beperkt tot een
maximale Um van 30 V.

- Let erop dat de voedingsstekker/voeding waarmee wordt opgeladen een apparaat op
ongevaarlijke spanning is dat geen risico op schokken oplevert, bijvoorbeeld SELV,
PELV of ES1 conform |EC 62368-1 (voorheen |IEC 60950-1) of gelijkwaardig.

- Intrinsiek veilige accessoires die zijn gecertificeerd voor gebruik in omgevingen met
explosiegevaar moeten voldoen aan de entiteitsparameters van de USB-interface.

Entiteitsparameter USB-C-interface voor gebruik in omgevingen met explosiegevaar
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Reserveonderdelen voor vervanging door de gebruiker op normale locaties

De volgende onderdelen mogen door de eindgebruiker worden vervangen.

De bijbehorende vervangingsinstructies worden meegeleverd in de verpakking van het
onderdeel.

- USB-C-plug Tab-Ex 03 DZ1 - artikelnr.: 70148423
5. Reparatie

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door de fabrikant of een erkend service-
centrum.
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6. Instructies voor vervanging van de SIM/SD-kaart

Neem bij het vervangen van de SIM/SD-kaart de volgende aanwijzingen voor Ex-vei-
ligheid in acht, naast de installatie-instructies uit de bijoehorende gebruikshandleiding.

- Pluggen van kaartsleuven mogen alleen worden geopend op gewone locaties (geen
explosiegevaar).

+ Hierbij worden onderdelen verwijderd die relevant zijn voor de veiligheid. Ga in elke stap
zeer zorgvuldig te werk.

* Voer de procedure uit in een schone omgeving, om vervuiling van kriticke onderdelen en
verbindingen te voorkomen.

+ Voer de aanwijzingen voor het verwijderen van de pluggen van de IP-kaart en de d-kaart in
de gebruiksinstructies zorgvuldig uit.

Voer het volgende uit voordat u de pluggen weer aanbrengt:

- Inspecteer de kaartpluggen en -openingen op stof en vuil en reinig ze indien nodig.

- Controleer de pluggen en openingen op schade zoals krassen, deuken en dergelijke.

- Controleer het oppervlak van het vlampad van de d-SIM met de plug op vuil of schade.
+ Als u ergens beschadiging waarneemt, gebruik het apparaat dan niet meer in omge-
vingen met explosiegevaar.

* Reinig zo nodig het oppervlak van het vlampad met een schone, droge doek.
© Het te controleren oppervlak is gearceerd in de afbeelding.
Inspecteer ook het corresponderende oppervlak van de opening in de behuizing.

- Let er bij het monteren van de pluggen op dat de onderdelen parallel in de opening
worden gestoken en u ze zonder moeite in elkaar kunt passen.

- Draai de schroeven met een momentschroevendraaier aan tot 0,26 Nm.

- Gebruik alleen originele onderdelen en schroeven.
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(PL) Aktualne Instrukcje bezpieczenstwa w strefach zagrozonych wybuchem
Tab-Ex® 03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Srodki bezpieczerstwa

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera informacje oraz przepisy bezpieczenstwa,
ktdrych nalezy przestrzega¢. Nieprzestrzeganie niniejszych informacji oraz wska-
z6wek moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji oraz narusza¢ przepisy prawa.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ ze wska-
zéwkami bezpieczenstwa! W przypadku sprzecznosci informacji pierwszenstwo majg
szczegoty zawarte w instrukcji bezpieczenstwa w strefach zagrozonych wybuchem. W
razie watpliwosci (dotyczacych formy ttumaczenia lub btedéw drukarskich) obowigzuje
angielska wersja jezykowa.

2. Wady i uszkodzenia:

Jesli zachodzi jakiekolwiek przypuszczenie, ze bezpieczenstwo urzgdzenia zostato
pogorszone, musi natychmiast zosta¢ ono wycofane z uzytku oraz usuniete ze strefy
zagrozenia. Nalezy podjg¢ $rodki uniemozliwiajgce niezamierzone uzycie urzgdzenia
w obrebie strefy zagrozenia. Bezpieczenstwo urzgdzenia moze by¢ naruszone, jesli na
przyktad:

- Obudowa jest wyraznie uszkodzona.

- Wystepujg awarie.

- Urzadzenie byto niewtasciwie przechowywane.

- Oznaczenia lub napisy na urzadzeniu sg nieczytelne.
- Zostaty przekroczone dozwolone limity wartosci.

3. Szczegodly certyfikacji:
Oznaczenie ATEX/UKEX: ® 112 GD

Oznaczenie Ex, gaz: ExdbiallC T6 Gb IP64
Oznaczenie Ex, pyt: Exiatb IlIC T80°C Db
Temperatura otoczenia:  -20 °C<Ta<+55°C
Nr certyfikatu ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
Nr certyfikatu IECEx: IECEx EPS 22.0014X
Nr certyfikatu UKEX: EPS 22 UKEX 1 055 X

Ostrzezenia:
OSTRZEZENIE - NIE OTWIERAC URZADZENIA W MIEJSCU NIEBEZPIECZNYM
OSTRZEZENIE - NIE t ADOWAC AKUMULATORA W MIEJSCU NIEBEZPIECZNYM
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Szczegotowe warunki uzytkowania (warunki w strefach zagrozonych wybuchem):
Uszczelek ognioodpornych nie wolno naprawiac.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniami o duzej energii.

Korzystanie z urzadzenia w bezposrednim otoczeniu proceséw prowadzacych do wyt-
worzenia duzych tadunkéw elektrostatycznych jest zabronione.

4. Instrukcje bezpieczenstwa:

- Wymiana przewodowego potgczenia USB lub karty SD/SIM jest dopuszczalna tylko
w miejscach bezpiecznych (niestwarzajacych zagrozenia).

- Urzgdzenie mozna tadowac tylko w temperaturze od -5°C do 45 °C.

-tadowanie i przewodowe przesytanie danych przez interfejs USB-C nie moze
przekracza¢ maksymalnego napiecia Um = 30 V.

- Wtyczkalzasilacz wykorzystywane do fadowania musi by¢ urzadzeniem bardzo nis-
kiego napiecia bez zagrozenia porazeniem, np. SELV, PELV lub ES1 wg normy IEC
62368-1 (dawniej IEC 60950-1) lub réwnowazne;.

- Iskrobezpieczne akcesorium certyfikowane do stosowania w obszarach niebezpiec-
znych musi odpowiada¢ parametrom interfejsu USB jednostki.

Parametry interfejsu USB-C jednostki do uzytku w obszarach niebezpiecznych
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Czesci zamienne, ktére uzytkownik moze wymienia¢ w miejscach bezpiecznych
Dozwolona jest wymiana nastepujgcych cze$ci zamiennych przez uzytkownika
koncowego.

Odpowiednie instrukcje wymiany czesci zamiennych znajduja sie w sprzedawanym opa-
kowaniu.

- Pokrywa USB-C Tab-Ex 03 DZ1 — nr artykutu: 70148423
5. Naprawa

Naprawy powinny by¢ wykonywane przez producenta lub autoryzowany punkt
SEerwisowy.
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6. Instrukcja wymiany karty SIM/SD

W przypadku wymiany karty SIM/SD ponizsze zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

w strefach zagrozonych wybuchem nalezy uwzglednia¢ wraz ze wskazéwkami instalacji

podanymi w odpowiedniej instrukcji obstugi.

+ Otwieranie pokryw kart jest dopuszczalne tylko w miejscach bezpiecznych
(niestwarzajacych zagrozenia)

+ Podczas wykonywania kolejnych czynnosci nalezy zachowywac ostroznos¢, poniewaz
elementy zapewniajace bezpieczenstwo sa zdemontowane.

+ Aby unikna¢ zanieczyszczenia najwazniejszych elementow i uszczelek, prace nalezy
wykonywaé w miejscu czystym.

* Podczas zdejmowania pokrywy karty IP i karty d $cisle przestrzegaé instrukcji
postgpowania.

Przed zdjgciem pokryw nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

- Sprawdzi¢ wzrokowo pokrywy kart i otwory pod katem zapylenia i zanieczyszczen,
a w razie potrzeby oczyscic.

- Sprawdzi¢ pokrywy i otwory pod katem wszelkich uszkodzen, takich jak zarysowania,
wgniecenia itp.

- Sprawdzi¢ powierzchnig drogi uj$cia ptomieni w pokrywie karty d-SIM pod katem
zanieczyszczen lub uszkodzen.
» W przypadku widocznych uszkodzen nie uzywac dtuzej urzadzenia w obszarze
niebezpiecznym.
+ W razie potrzeby oczy$ci¢ powierzchnie drogi ujScia ptomienia czystg i suchg
szmatka.
© Powierzchnie wymagajaca sprawdzenia zaznaczono na rysunku kreskowaniem.
Nalezy réwniez sprawdzi¢ przeciwng strone obudowy.

- Podczas zaktadania pokryw wprowadzaé elementy rownolegle i upewniac sie, ze
tatwo mozna je do siebie dopasowac.

- Za pomocg wkretaka dynamometrycznego dokreci¢ wkrety, stosujgc moment
dokrecania 0,26 Nm.

- Uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci i wkretow.
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(RO) Manual privind siguranta Ex Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Masuri de siguranta

Aceste instructiuni de siguranta contin informatii si reglementéri de siguranta care trebuie
respectate. Nerespectarea acestor informatii si instructiuni poate avea consecinte grave
si poate reprezenta incalcarea reglementarilor. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
siguranta, inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data! In cazul in care informatiile
sunt contradictorii, vor avea prioritate detaliile specificate in Manualul privind siguranta
Ex. In cazul in care aveti nelamuriri (din cauza erorilor de traducere sau de tipar), se va
aplica textul in limba engleza.

2. Defecte si deteriorari:

In cazul in care, din orice motiv, suspectati ca siguranta dispozitivului a fost compromisa,
acesta trebuie scos din uz si indepértat imediat din zona periculoasa. Trebuie lua-
te masuri pentru a preveni utilizarea accidentald a dispozitivului in zona periculoasa.
Siguranta dispozitivului poate fi compromisa in urmatoarele situatii:

- carcasa este deteriorata vizibil;

- apar defectiuni;

- dispozitivul a fost depozitat in mod necorespunzator;
- marcajele sau inscriptiile de pe dispozitiv sunt ilizibile;
- valorile limita permise au fost depasite.

3. Detalii certificare:

Marcaj ATEX/UKEX: ®I112GD

Marcaj Ex pentru gaze:  Exdbia llC T6 Gb IP64
Marcaj Ex pentru praf: Exiatb IlIC T80°C Db
Temperatura ambientala: -20 °C < Ta<+55°C

Nr. certificat ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
Nr. certificat IECEX: IECEX EPS 22.0014X
Nr. certificat UKEX: EPS 22 UKEX 1 055 X

Avertismente:
AVERTISMENT — NU DESCHIDETI DISPOZITIVUL INTR-O ZONA PERICULOASA
AVERTISMENT - NU TNCARCATI BATERIA INTR-O ZONA PERICULOASA
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Conditii specifice de utilizare (conditii X):

Tmbinérile ignifuge nu trebuie reparate

Dispozitivul trebuie protejat impotriva impactului de energie mare.

Dispozitivul nu va fi utilizat in apropierea proceselor care produc descarcari electrosta-
tice puternice.

4. Instructiuni de siguranta:

- Inlocuirea conexiunilor USB prin cablu si a cardului SIM/SD este permisa doar in zonele
normale (nepericuloase).

- Dispozitivul poate fi incarcat numai in intervalul de temperatura -5 °C — 45 °C.

- Incércarea si transferul de date prin cablu prin intermediul interfetei USB-C este limitata
la Um maxim de 30 V.

- Trebuie sa va asigurati ca sursa de alimentare utilizatd pentru incarcare este un echip-
ament de tensiune de siguranta foarte joasa fara pericol de soc electric, de exemplu,
SELV, PELV sau ES1, in conformitate cu IEC 62368-1 (anterior, IEC 60950-1) sau echi-
valent.

- Accesoriul sigur intrinsec, certificat pentru utilizarea in zone periculoase, trebuie sa
corespunda cu parametrii de entitate ai interfetei USB.

Interfata USB-C cu parametri de entitate pentru utilizarea in zone periculoase
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1puF/Lo=1uH
Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

inlocuirea pieselor de schimb de citre utilizator in zone normale

Este permisa inlocuirea urmatoarelor piese de schimb de catre utilizatorul final.
Instructiunile de inlocuire a pieselor de schimb relevante sunt incluse in pachet de
vanzare.

- Capac USB-C Tab-Ex 03 DZ1 - nr. articol: 70148423

5. Reparatii
Reparatiile vor fi efectuate de cétre producator sau de catre un centru de service autorizat.
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6. Instructiuni de inlocuire a cardului SIM/SD

Tn cazul inlocuirii unui card SIM/SD, trebuie respectate urméatoarele aspecte pri-
vind siguranta Ex, alaturi de ghidul de instalare inclus in instructiunile de utilizare
corespunzatoare.

+ Deschiderea capacelor cardurilor este permisa doar in zonele normale (nepericuloase)

* Pasii de lucru trebuie efectuati cu atentie, deoarece componentele relevante pentru
siguranta sunt indepartate.

* Procesul trebuie efectuat intr-un mediu curat, pentru a evita murdarirea componentelor
importante si aimbinarilor.

* Respectati cu atentie instructiunile de utilizare pentru a dezasambla capacul cardului IP si
capacul cardului d.

Inainte de reasamblarea capacelor, trebuie respectate urméatoarele aspecte:
- Efectuati o inspectie vizuald a capacelor cardurilor si a orificiilor in privinta prafului si a
murdariei si, daca este necesar, curatati-le.
- Verificati capacele si orificiile in privinta unor semne de deteriorare, precum urme de
lovituri, zgarieturi etc.
- Verificati daca este murdara sau deteriorata suprafata caii de flacara a capacului
cardului d.
+ Dacé se observa semne de deteriorare, nu mai utilizati dispozitivul in zonele pericu-
loase.
» Dacd este necesar, curatati suprafata caii de flacara cu o carpa curata si uscata.
© Suprafata care trebuie verificata este hasurata in figura de mai jos.
De asemenea, trebuie inspectata partea opusa corespunzatoare a carcasei.

- La reasamblarea capacelor, asigurati-va ca respectivele componente sunt introduse in
paralel si ca se imbin& cu usurinta.

- Utilizati o surubelnitd dinamometrica pentru a strénge suruburile cu un cuplu de
torsiune de 0,26 Nm.

- Utilizati doar piese si suruburi originale.
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(SV) Ex-sédkerhetsanvisning fér Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Sdkerhetsatgérder

Dessa sakerhetsinstruktioner innehaller information och sakerhetsbestdmmelser som
ska observeras. Observeras inte denna information och dessa instruktioner kan det fa
allvarliga konsekvenser och kan bryta mot foreskrifter. Las dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander enheten for forsta gangen! | handelse av motstridig infor-
mation ska uppgifterna som anges i Ex-sakerhetsanvisningen prioriteras. Den engelska
texten ska galla om nagot tvivel skulle uppsta (i form av dverséattnings- eller tryckfel).

2. Fel och skador:

Om det finns nagon anledning att misstanka att enhetens sékerhet har férsamrats sa
maste den tas ur bruk och omedelbart avldgsnas fran det farliga omradet. Atgarder mas-
te vidtas for att forhindra den fran att oavsiktligt anvandas i det farliga omradet. Enhetens
sakerhet kan ha paverkats om, exempelvis:

- Holjet har synlig skada.

- Funktionsfel intraffar.

- Enheten har férvarats olampligt.

- Enhetens markeringar eller inskriptioner ar olasliga.
- Tillatna gransvarden har éverskridits.

3. Certifikatdetaljer:

ATEX/UKEX-mérkning: & 112 GD

Ex-mérkning gas: ExdbiallC T6 Gb IP64
Ex-mérkning damm: Exiatb IlIC T80°C Db
Omgivningstemperatur:  -20 °C < Ta< +55 °C

ATEX-certifieringsnr: EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEx-certifieringsnr:  IECEx EPS 22.0014X
UKEX-certifieringsnr: EPS 22 UKEX 1 055 X

Varningar:
VARNING — OPPNA INTE ENHETEN PA EN FARLIG PLATS
VARNING - LADDA INTE BATTERIET PA EN FARLIG PLATS
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Sérskilda villkor for anvandning (X-villkor):

De brandsékra skarvarna far inte repareras

Enheten maste skyddas mot hdga energipaverkan.

Enheten far inte anvandas mycket nara processer som genererar kraftiga elektrostatiska
laddningar.

4. Sékerhetsinstruktioner:

- Tradade USB-anslutningar och SIM/SD-kort far endast bytas pa ordinarie
(ofarliga) platser.

- Enheten far endast laddas inom ett temperaturintervall pa -5 °C — 45 °C.

-Laddning och datadverforing via USB-C-granssnittet ar begransade till max.
Umpa30V.

- Sékerstall att den elkontakt eller stromférsorjning som anvénds for laddning ar en
utrustning med extra lag spanning och utan fara for stotar, t.ex. SELV, PELV eller ES1
enligt IEC 62368-1 (tidigare IEC 60950-1) eller motsvarande.

- Egensakert tillbehor certifierat for anvandning pa farliga platser maste 6verensstdamma
med enhetsparametern for USB-granssnittet.

Enhetsparametern USB-C-granssnitt for anvandning pa farliga platser
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Anvéandares byte av reservdelar pa vanliga platser

Féljande reservdelar far bytas ut av slutanvéndaren.

Den géllande bytesanvisningen fér reservdelar ingar i den salda férpackningen.

- USB-C-skydd Tab-Ex 03 DZ1 — artikelnr: 70148423

5. Reparation
Det ar bara tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter som far utfora reparationer.
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6. Anvisning om byte av SIM/SD-kort

Féljande Ex-sékerhetspunkter ska bedémas tillsammans med installationsmanualen
som ingar i anvandarhandboken om ett SIM/SD-kort skulle behdva bytas.

+ Kortskydden far endast 6ppnas pa ordinarie ( (ofarliga) platser

* Arbetsstegen maste genomforas med forsiktighet eftersom sakerhetsrelevanta delar tas
bort.

* Processen ska genomforas i en ren miljo for att forhindra att kritiska delar
och skarvar smutsas ned.

+ Folj anvdndaranvisningarna noga for att demontera IP-kortets skydd och d-kortets skydd.

Beddm féljande punkter innan skydden monteras tillbaka:

- Genomfor en visuell kontroll av kortskydden och éppningarna fér damm och smuts
samt rengdr dem vid behov.

- Kontrollera att det inte finns tecken pa skador som t.ex. repor, hack el.dyl. pa skydden
och dppningarna.

- Kontrollera att d-Sim med yta med skyddande brandgang inte &r smutsig eller skadad.
+ Vid konstaterad skada ska inte enheten anvandas langre pa de farliga platserna.
+ VVid behov ska brandgangens yta torkas med en ren och torr duk.
© Den yta som ska kontrolleras visas hér i figuren.
Holjets motsatta sida ska ocksa besiktas.

- Nar skydden monteras tillbaka maste man sakerstélla att delarna satts in parallellt och
ar |atta att montera ihop.

- Anvand en momentnyckel for att dra &t skruvarna med ett vridmoment pa 0,26 Nm.

- Anvéand endast originaldelar och originalskruvar.
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(SK) Bezpecnostnd prirucka Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Bezpeénostné opatrenia

Tieto bezpecnostné pokyny obsahuju informacie a bezpe¢nostné predpisy, ktoré musite
dodrziavat. Nedodrzanie tychto informécii a tychto pokynov méze mat vazne nasledky
a mbZe byt v rozpore s predpismi. Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tieto bezpe€nostné pokyny. Ak si niektoré informacie odporuju, prednost maju pokyny,
ktoré su uvedené v bezpe¢nostnej prirucke. V pripade akychkolvek pochybnosti (€i uz
ide o chyby pri preklade alebo tlaci) sa uplatriuje anglicky text.

2. Poruchy a poskodenie:

Ak méte akékolvek dovodné podozrenie, Ze doslo k ovplyvneniu bezpeénost zariade-
nia, musite ho prestat pouzivat a okamzite ho odstranit z nebezpecnej oblasti. Musi-
te vykonat opatrenia, aby sa zabranilo nahodnému pouzitiu v nebezpecnej oblasti.
Bezpecnost zariadenia mdZe byt napriklad ohrozena:

- Ak st na puzdre viditelné poSkodenia.

- Ak sa vyskytne porucha.

- Ak bolo zariadenie nespravne uskladnené.

- Ak st oznaCenia alebo napisy na zariadeni necitatelné.
- Ak boli prekro¢ené povolené limitné hodnoty.

3. Podrobnosti o certifikacii:
Oznacenie ATEX/UKEX: & Il 2GD

Oznacenie Ex plyn: ExdbiallC T6 Gb IP64
Oznacenie Ex prach: Exiatb IlIC T80°C Db
Okolita teplota: -20°C<Ta<+55°C
Certifikacia IECEx €.: IECEx EPS 22.0014X
Certifikacia ATEX &.: EPS 22 ATEX 1 055 X

Certifikacia UKEX €.: EPS 22 UKEX 1055 X
Varovania:

VAROVANIE - ZARIADENIE NEOTVARAJTE NA NEBEZPECNOM MIESTE
VAROVANIE - BATERIU NENABIJAJTE NA NEBEZPECNOM MIESTE
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Specifické podmienky pouzivania (X-podmienky):

Ohfiovzdorné spoje sa nesmu opravovat

Zariadenie musi byt chranené pred ndrazmi vysokej energie.

Zariadenie sa nesmie pouzivat v tesnej blizkosti procesov produkujtcich vysoké elek-
trostatické naboje.

4. Bezpecnostné pokyny:

- Kablové USB pripojenia a vymena SIM/SD karty su povolené iba na beznych
(nie nebezpeénych) miestach.

- Zariadenie sa moze nabijat iba pri teplotnom rozsahu -5 °C — 45 °C.

- Nabijanie a kablovy prenos Udajov prostrednictvom rozhrania USB-C je obmedzené
na maximalne 30 V. Um.

-Je potrebné zabezpecit, aby zastr€ka/napajaci zdroj pouzity na nabijanie bol
nizkonapatovym zariadenim bez nebezpecenstva urazu elektrickym pridom, napr.
SELV, PELV alebo ES1 podfa normy IEC 62368-1 (predtym IEC 60950-1) alebo ekvi-
valentnej normy.

- Vnutorne bezpecné prisluSenstvo certifikované na pouZivanie na nebezpe&nych mies-
tach sa musi zhodovat s parametrom entity USB rozhrania.

Rozhranie USB-C s parametrom entity na pouzitie na nebezpecnych miestach
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1puF/Lo=1uH

Ui =56V/ li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Vymena nahradnych dielov pouzivatefom na beznych miestach

Nasledujuce nahradné diely mdze menit koncovy pouzivatel.

Prislusné pokyny na vymenu nahradného dielu je sucastou predajného balenia.

- USB-C kryt Tab-Ex 03 DZ1 - Polozka ¢.: 70148423

5. Oprava
Opravy musi vykonavat vyrobca alebo autorizované servisné centrum.
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6. Pokyny na vymenu SIM/SD karty

V pripade vymeny karty SIM/SD je potrebné spolu s inStalacnou priruckou, ktora je
sucastou prislusného navodu na obsluhu, zvazit nasledujuce bezpecnostné polozky.

+ Otvaranie krytov kariet je povolené len na beznych (nie nebezpeénych) miestach

* Pracovné kroky sa musia vykonavat’ opatrne, pretoze sa odstranuju dolezité
bezpeénostné Casti.

* Proces sa vykonava v €istom prostredi, aby sa zabranilo znecisteniu kritickych ¢asti a
spojov.

* Pri demontazi krytu IP karty a krytu d-karty postupujte presne podfa navodu na obsluhu.

Pred opatovnou montazou krytov je potrebné zvazit nasledujtice body:

- Vizualne skontrolujte kryty kariet a otvory na prach a necistoty a v pripade potreby ich
vyCistite.

- Skontrolujte, ¢i kryty a otvory nevykazuju znamky poskodenia, ako su Skrabance,
preliaginy atd.

- Skontrolujte, ¢i nie je kryt d-Sim karty s nehorfavym povrchom znecisteny alebo
poskodeny.
+ Ak zistite poSkodenie, zariadenie uz nepouzivajte na nebezpeénych miestach.
+ V pripade potreby nehorfavy povrch €istou a suchou handrickou.
© povrch, ktory sa ma skontrolovat, je na obrazku vysrafovany.
Musite skontrolovat aj zodpovedajucu protifahlt stranu krytu.

- Pri opatovnej montazi krytov dbajte na to, aby boli diely vioZzené paralelne a lahko do
seba zapadali.

- Pomocou momentového skrutkovaca utiahnite skrutky na 0,26 Nm.

- Pouzivajte iba originalne diely a skrutky.
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(S1) Varnostni priro¢nik »Ex« za Tab-Ex® 03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Varnostni ukrepi

Ta varnostna navodila vsebujejo informacije in varnostne predpise, ki jih je treba uposte-
vati. Neupostevanje teh informacij in navodil ima lahko resne posledice in lahko krsi pred-
pise. Pred zacetkom prve uporabe naprave pozorno preberite ta varnostna navodila! V
primeru nasprotujocih si informacij imajo prednost podrobnosti, navedene vvarnostnem
priro€niku »Ex«. V primeru dvoma (zaradi napak pri prevajanju ali tiskanju) bo uporablje-
na angleska razli¢ica.

2. Napake in $koda:

Ce obstaja razlog za sum, da je bila varnost enote ogroZena, je treba napravo umakniti iz
uporabe in nemudoma odstraniti z nevarnega obmo¢ja. Zaradi prepre¢evanja nenamer-
ne uporabe na nevarnem obmocju morate sprejeti ustrezne ukrepe. Varnost naprave je
lahko ogrozena v teh primerih:

- Ohisje je vidno poskodovano.

- Prihaja do napak v delovanju.

- Naprava ni bila ustrezno shranjena.

- Oznacbe ali napisi na napravi niso berljivi.

- Dovoljene mejne vrednosti so bile prekoragene.

3. Podrobnosti o potrdilu:
Oznacba »ATEX/UKEX«: @& 112 GD

Plin po oznacbi »Ex«: ExdbiallC T6 Gb IP64
Prah po oznacbi »Ex«: Exiatb IlIC T80°C Db
Temperatura okolja: -20°C<Ta<+55°C
St. potrdila ATEX: EPS 22 ATEX 1 055 X
St. potrdila IECEx: |IECEx EPS 22.0014X
St. potrdila UKEX: EPS 22 UKEX 1055 X
Opozorila:

OPOZORILO - NAPRAVE NE ODPIRAJTE NA NEVARNI LOKACHJI
OPOZORILO - BATERIJE NE POLNITE NA NEVARNI LOKACNI
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Specifi€ni pogoji uporabe (pogoji X):

Ognjevarni spoji se ne smejo popravljati

Naprava mora biti zaS€itena pred udarci z visoko energijo.

Naprave ne smete uporabljati v neposredni blizini procesov, ki proizvajajo velik
elektrostati¢ni naboj.

4. Varnostna navodila:

- Zigne povezave USB in zamenjava kartice SIM/SD so dovoljeni samo na obigajnih (ne-
nevarnih) mestih.

- Napravo smete polniti samo v temperaturnem obmo¢ju od -5 °C do 45 °C.

- Polnjenje in zi¢ni prenos podatkov prek vmesnika USB-C sta omejena na najve¢
Um=30V.

- Zagotoviti je treba, da je vti¢/napajalnik, ki se uporablja za polnjenje, nizkonapetost-
na oprema brez nevarnosti udara, npr. SELV, PELV ali ES1 po IEC 62368-1 (prej IEC
60950-1) ali enakovrednem standardu..

- Jedrsko varna dodatna oprema s potrdilom za uporabo na nevarnih lokacijah, se mora
ujemati s parametrom entitete vmesnika USB.

Parameter entitete vmesnika USB za uporabo na nevarnih lokacijah
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/li=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Zamenjava nadomestnih delov za uporabnike na obicajnih lokacijah

Konéni uporabnik lahko zamenja naslednje nadomestne dele.

Ustrezna navodila za zamenjavo nadomestnih delov so vklju¢ena v prodajni paket.

- Pokrovéek USB-C Tab-Ex 03 DZ1 - §t. izdelka: 70148423

5. Popravilo
Popravila lahko izvaja proizvajalec ali pooblas¢eni servisni center.
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6. Navodila za zamenjavo kartice SIM/SD

V primeru zamenjave kartice SIM/SD je treba skupaj z navodili za namestitev, ki so
vkljuCena v ustrezna navodila za uporabo, upostevati naslednje varnostne elemente
»EX«.

+ Odpiranje pokrovov kartic SD/SIM je dovoljeno samo na obi¢ajnih (nenevarnih) lokacijah

+ Delovne korake je treba opraviti previdno, saj se odstranijo varnostno pomembni deli.

+ Postopek se izvaja v Cistem okolju, da se prepreci umazanija kriticnih delov in spojev.

* Pri razstavljanju pokrova kartice IP in pokrova kartice d natanéno upostevajte navodila za
uporabo.

Pred vnovi¢nim sestavljanjem pokrovov je treba upoStevati naslednje elemente:

- Vizualno preglejte pokrove kartic in odprtine za prah in umazanijo ter jih po potrebi
oCistite.

- Preverite, ali so pokrovi in odprtine poskodovani, kot so praske, vdolbine itd.

- Preverite, ali je povrSina prehoda plamena d-Sim s pokrovom umazana ali
poSkodovana.
« Ce opazite poskodbe, naprave ne uporabljajte ve¢ na nevarnih lokacijah.
* Po potrebi povrsino prehoda plamena o€istite s Cisto in suho krpo.
© Povrsina, ki jo je treba preveriti, je na sliki Srafirana.
Preveri se tudi ustrezna nasprotna stran ohisja.

- Pri vnoviénem sestavljanju pokrovov pazite, da so deli vstavljeni vzporedno in jih je
mogoce zlahka spojiti.

- Z navornim izvijatem privijte vijake z navorom 0,26 Nm.

- Uporabljajte samo originalne dele in vijake.
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(CZ) Prirucka Ex-Safety Tab-Ex®03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Bezpecénostni opatreni

Tyto bezpeénostni pokyny obsahuji informace a bezpeénostni predpisy, které se musi
dodrZovat. Pokud se tyto informace a pokyny nebudou dodrZovat, mize to mit vazné
dopady a muze také dojit k poruSeni pfedpisi. NeZ budete zafizeni poprvé pouzivat,
peclivé si prectéte tyto bezpecnostni pokyny! Pokud najdete néjaké protichtidné informa-
ce, plati podrobnosti specifikované v bezpe€nostnich pokynech. Pokud vahate (nebo jste
zjistili chybu v piekladu ¢i tisku), plati verze v anglitiné.

2. Selhani a poSkozeni:

Pokud mate jakykoliv divod se domnivat, Ze byla ohroZena bezpecnost zafizeni, musite
jej prestat pouzivat a okamzité jej odstranit z oblasti nebezpeci. Musite uinit opatfeni,
aby zafizeni nemohlo byt v oblasti nebezpeci nahodné pouzito. Bezpecnost zafizeni
m0Ze byt ohroZena v nasledujicich pfipadech:

- Kryt je viditelné poSkozen.

- Dojde k selhani funkce.

- Zafizeni bylo nespravné skladovano.

- Popisky a symboly na zafizeni nejsou Citelné.
- Byly pFekroCeny povolené hrani¢ni hodnoty.

3. Podrobnosti certifikace:

Symbol ATEX/UKEX: & 112 GD

Symbol Ex u plynu:  Exdbia lIC T6 Gb IP64
Symbol Ex u prachu:  Exia tb llIC T80°C Db
Okolni teplota: -20°C<Ta<+55°C

C. certifikatu ATEX:  EPS 22 ATEX 1 055 X
C. certifikatu IECEx:  IECEx EPS 22.0014X
C. certifikatu UKEX:  EPS 22 UKEX 1055 X

Varovani:

VAROVANI - ZARIZENI NEOTVIREJTE NA NEBEZPECNEM MISTE
VAROVANI - BATERII NENABIJEJTE NA NEBEZPECNEM MISTE
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Specifické podminky pro pouzivani(X-podminky):

Nehoflavé spoje se nesméji opravovat

Zafizeni musi byt chranéno pfed nérazy s vysokou energii.

Zafizeni nesmi byt pouzivano v tésné blizkosti procest vytvarejicich vysoké elektrosta-
tické naboje.

4. Bezpecnostni pokyny:

- Kabelova pfipojeni USB a vyména karty SIM/SD jsou povoleny pouze na bézném
(bezpe€ném) misté.

- Zafizeni mizZe byt nabijeno pouze v teplotnim rozsahu -5 °C az 45 °C.

- Nabijeni a kabelovy pfenos dat pfes rozhrani USB-C jsou omezeny na maximalné
Um30V.

- Musi byt zajisténo, Ze zastrcka/zdroj pouzity pro nabijeni je zafizeni s velmi nizkym
napétim, které neni ohrozeno narazem proudu, napf. SELV, PELV nebo ES1 podle IEC
62368-1 (dfive IEC 60950-1) nebo ekvivalentu.

- Jiskrové bezpeéné prislusenstvi certifikované pro pouziti na nebezpecnych mistech se
musi shodovat s parametrem entity rozhrani USB.

Parametr rozhrani USB-C pro pouziti v nebezpeénych prostorach
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/1i=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH
Vyména nahradnich dilti uzivatelem v béznych prostorach

Déle uvedeni nahradni dily mohou byt vyménény uZivatelem.

Pokyny pro vyménu téchto dild jsou dodany v baleni produktu.

- USB-C Cover Tab-Ex 03 DZ1 - Cislo dilu: 70148423

5. Opravy
Opravy smi provadét pouze vyrobce nebo autorizované servisni stfedisko.
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6. Pokyny pro vyménu SIM/SD karty

V pfipadé vymény SIM/SD karty je tfeba vzit v Gvahu nasledujici polozky Ex-
bezpecnost spolu s pokyny pro instalaci, které jsou sou¢asti pfislusného navodu
k obsluze.

* Otevreni krytu karet je povoleno pouze v normalnich (nerizikovych) prostorach

+ Kroky pracovniho postupu musi byt provedeny opatrné, protoze jsou odebirany dily
tykajici se bezpecnosti.

* Postup musi byt proveden v istém prostiedi, aby se zabranilo znecisténi kritickych dil
a spoju.

+ Peclivé dodrzujte pokyny pro odebrani krytu IP karty a d karty.

Pfed opétovnou montazi krytl je nutné provést nasledujici:

- Vizuélné zkontrolujte kryty karet a otvor(i, zda v nich neni prach a nedistoty.
V pfipadé potfeby vycistéte.

- Zkontrolujte kryty a otvory, zda na nich nejsou znamky poskozeni, jako jsou
Skrabance, vrypy atd.

- Zkontrolujte, zda povrch zhaseci Stérbiny d-Sim s krytem neni zneéistény nebo
poskozeny.
+ Pokud je zjiSténo poSkozeni, nepouZivejte zafizeni v nebezpe€nych prostorach.
+ V/ pfipadé potieby vycistéte povrch zhaseci Stérbiny Cistym a suchym hadrem.
© Povrch, ktery se ma kontrolovat, je na obrazku vySrafovan.
Je také nutné zkontrolovat druhou stranu pouzdra.

- Pfi montazi krytd musi byt soucasti vioZzené rovnobézné, aby snadno zapadly.
- Pro utazeni $roubu pouzijte momentovy Sroubovak a utahnéte je na 0,26 Nm.
- Pouzijte pouze originalni dily a Srouby.
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(HU) Ex-Biztonsdgi Kézikonyv Tab-Ex® 03 DZ1 ATEX/IECEx & UKEX

1. Biztonsdgi 6vintézkedések

Ezek a biztonsagi eléirasok az informaciokat és biztonsagi szabalyokat tartalmazzak,
amelyeket be kell tartani. A széban forgd informaciok és el6irasok figyelmen kivil hagya-
sa sulyos kévetkezményekkel jarhat vagy sértheti az elSirasokat. Kérjik, hogy a készllék
hasznalatanak megkezdése el6tt gondosan olvassa el ezeket a biztonsagi eléirasokat!
Az informacidk ellentmondasa esetén a Ex-biztonsagi kézikonyvben talalhatd informa-
cidkat kell alkalmazni. Barmely kétség esetén (forditasi vagy gépelési hibak) az angol
szoveg az iranyado.

2. Hibék és sériilések:

Ha barmely okbdl felmerlil a gyanu, hogy a készilék biztonsaga csokkent, a késziiléket
ki kell vonni a hasznalatbdl és haladéktalanul el kell tavolitani a veszélyes terlletrdl.
Intézkedéseket kell tenni a készlilék veszélyes teriileten torténd véletlen hasznélatanak
megakadalyozasara. A készllék biztonsagat veszélyeztetheti példaul:

- Lathato sértlés van a burkolaton.

- Hibas miikddés esetén.

- A késziléket helytelendl taroltak.

- A késziiléken Iévd jeldlések vagy feliratok nem olvashatdk.
- Atlépték a megengedett hatarértékeket.

3. Tanusitasi részletek:

ATEX/UKEX-jeldlés: ® 112GD
EX-jelolés gaz: Ex dbialIC T6 Gb IP64
EX-jel6lés por: Exiatb IlIC T80°C Db

Kornyezeti hdmérséklet: -20°C<Ta<+55°C

ATEX Tanusitvany szama: EPS 22 ATEX 1 055 X
IECEx Tanusitvany szama: IECEx EPS 22.0014X
UKEX Tanusitvany szama: EPS 22 UKEX 1 055 X

Figyelmeztetések:

FIGYELMEZTETES - NE NYISSA KI AZ ESZKOZT VESZELYES HELYEN
FIGYELMEZTETES - NE TOLTSE AZ AKKUMULATORT A VESZELYES HELYEN
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A hasznalat kiilonleges feltételei (X-feltételek):

A tizallé kotéseket tilos javitani

A készuléket védeni kell a nagy energiaju hatasoktl.

A késziiléket tilos olyan folyamatok kdzvetlen kézelében hasznalni, melyek nagy elektro-
sztatikus toltést keltenek.

4. Biztonsdgi instrukciok:

-A vezetékes USB-kapcsolatok és a SIM/SD-kartya cseréje csak a szokasos (nem ves-
zélyes) helyeken megengedett.

- A késziilék csak -5°C — 45 °C kdzotti hdmérsékleten tolthetd.

- A toltés és a vezetékes adatatvitel az USB-C interfészen keresztiil legfeljebb 30V Um
lehet.

- Biztositani kell, hogy a toltéshez hasznalt tapcsatlakozd/tapegység litésmentes, extra
alacsony fesziiltségli berendezés legyen, pl. SELV, PELV vagy ES1 az IEC 62368-1
(korabbi IEC 60950-1) vagy azzal egyenértékii szabvany szerint.

- A veszélyes helyeken valo felhasznalasra tanusitott, eleve biztonsagos tartozéknak
meg kell egyeznie az USB interfész entitas paraméterével.

USB-C interfész entitasparaméter veszélyes helyeken val6 hasznalatra
Uo=5,6V/lo=500mA/Po=600mW/Co=1uF/Lo=1pH

Ui =56V/1i=100mA/ Pi=100mW/ Ci=53 uF/ Li=0pH

Potalkatrészek felhasznal6i cseréje normal helyeken

A kovetkezd alkatrészeket cserélheti ki a végfelhasznalé.

A vonatkozd pétalkatrész kicserélési utasitast az értékesitési csomag tartalmazza.

- USB-C fedél fiil-Ex 03 DZ1 - Cikkszam: 70148423

5. Javitds
A javitdsokat a gyartd vagy egy hivatalos szervizkdzpont altal kell elvégeztetni.
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6. SIM/SD-kartya csere utmutato

SIM/SD-kartya cseréje esetén a kdvetkez6 Ex-biztonséagi elemeket a megfeleld kezelési
utasitasokban talalhato telepitési utasitasokkal egytitt kell figyelembe venni.

+ A kartyafedelek kinyitasa csak normal (nem veszélyes) helyeken megengedett.

+ A feladat [épéseit koriiltekintGen kell elvégezni, mert a biztonsag szempontjabél fontos
alkatrészek keriilnek eltavolitasra.

+ A folyamatot tiszta kornyezetben kell elvégezni, hogy elkeriilje a kritikus részek és csatla-
kozasok szennyez6dését.

+ Gondosan kovesse a kezelési utasitasokat az IP-kartya és a d-kartya fedelének szétszere-
léséhez.

A fedelek visszaszerelése el6tt a kovetkez6 elemeket kell figyelembe venni:

- Szemrevételezéssel ellendrizze a kartyafedeleket és a nyilasokat, hogy nincs-e ben-
nik por és szennyez&dés, és szilkség esetén tisztitsa meg azokat.

- Ellenérizze a fedeleket és a nyilasokat, hogy nincs-e rajtuk sértilés, példaul karcolas,
horpadas stb.

- Ellendrizze a fedéllel ellatott d-Sim tlizvédé nyilas fellletét, hogy nem szennyez6détt-
e vagy sérllt-e.
* Ha sérilést észlel, ne haszndlja tovabb a késziiléket veszélyes helyen.
» Szlikség esetén tisztitsa meg a tlizvédé nyilas fellletét egy tiszta és szaraz ruhaval.
© az ellenérizendd felllet az dbran csikozassal lathato.
A szekrény megfelel ellentétes oldalat is meg kell vizsgalni.

- A fedelek visszaszerelésekor iigyeljen arra, hogy az alkatrészek parhuzamosan legye-
nek behelyezve, és kdnnyen illeszkedjenek egymashoz.

- Nyomatékcsavarhuzdval hlizza meg a csavarokat 0,26 Nm nyomatékkal.

- Csak eredeti alkatrészeket és csavarokat hasznaljon.
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Copyright® 2022 ECOM Instruments GmbH.
The contents of this document, either in part or in their entirety, may not be reproduced, forwarded,
distributed or saved in any way without ECOM Instruments GmbH prior written consent.

The contents of this document are presented as they currently exist. ECOM Instruments GmbH does not provide
any express or tacit guarantee for the correctness or completeness of the contents of this document, including,
but not restricted to, the tacit guarantee of market suitability or fitness for a specific purpose unless applicable laws
or court decisions make liability mandatory. ECOM Instruments GmbH reserves the right to make changes to this
document or to withdraw it any time without prior notice.

Note:
The current Ex-Safety Manual and the Certificate of Conformity can be downloaded from the relevant product page
at www.ecom-ex.com, or alternatively they can be requested directly from the manufacturer.

Copyright® 2022 ECOM Instruments GmbH.
Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung durch die ECOM Instruments GmbH
in keiner Form, weder ganz noch teilweise vervielféltigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Die ecom instruments GmbH Ubernimmt
weder ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewahrleistung fiir die Richtigkeit oder Vollsténdigkeit des
Inhalts dieses Dokuments, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf die stillschweigende Garantie der Markttaug-
lichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, es sei denn, anwendbare Gesetze oder Rechtsprechungen
schreiben zwingend eine Haftung vor. Die ECOM Instruments GmbH behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung Anderungen an diesem Dokument vorzunehmen oder das Dokument zuriickzuziehen.

Hinweis:
Das aktuelle Ex-Sicherheitshandbuch und das Konformitatszertifikat stehen auf der entsprechenden Produktseite
unter www.ecom-ex.com zum Download zur Verfiigung oder konnen direkt beim Hersteller angefordert werden.
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